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GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
HOTARARE nr.
din 2025
Chisinau

privind aprobarea Regulamentului pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

In temeiul art. 48 din Legea nr. 288/2024 privind politica in sectorul acvaculturii

si organizarea pietei produselor pescaresti si de acvaculturda (Monitorul Oficial al
Republicii Moldova, 2024, nr. 1-4 art. 4),

Guvernul HOTARASTE:

1. Se aproba Regulamentul pentru prevenirea, descurajarca si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (se anexeaza).

2. Controlul asupra executdrii prezentei hotarari se pune in sarcina Agentiei

Nationale pentru Siguranta Alimentelor.
3. Prezenta hotarare intra in vigoare la data de 3 iulie 2027.

Prim-ministru DORIN RECEAN

Contrasemneaza:

Ministru al Agriculturii si
Industriei Alimentare Ludmila CATLABUGA



Aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 12025

Regulamentul pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat

Prezenta Hotarare:

- transpune partial Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie
2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE)
nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor
(CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 286 din 29 octombrie 2008, CELEX: 32008R1005, asa cum a fost
modificat ultima oard prin Regulamentul (UE) 2023/2842 al Parlamentului European
si al Consiliului din 22 noiembrie 2023;

- transpune partial Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al Comisiei din 22 octombrie
2009 de stabilire a normelor de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr.
1005/2008 al Consiliului de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 280 din 27 octombrie 2009, CELEX:
32009R1010, asa cum a fost modificat ultima oara prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2020/423 al Comisiei din 19 martie 2020.

Capitolul |
DISPOZITII GENERALE

1. Regulamentul pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat (in continuare - Regulament) reglementeaza functionarea
sistemului de prevenire, descurajare si eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat (in continuare — pescuit INN), care consta in documentarea oricarui lot
de peste si produse pescaresti provenit din pescuitul sdlbatec, prin verificarea
certificatului de capturd la momentul importului acestuia in tara.

2. In sensul pct. 1, prezentul Regulament pune la dispozitia Agentiei Nationale
pentru Siguranta Alimentelor (in continuare - Agentie) un sistem ce contine suficiente
mijloace, care permite acesteia indeplinirea obiectivelor stabilite pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat.

3. Sistemul prevazut la pct. 1 se aplica tuturor activitdtilor conexe desfasurate pe
teritoriul Republicii Moldova, care deriva din totalitatea activitatilor de pescuit INN in
apele maritime care se afla sub jurisdictia sau suveranitatea altor tari si in marea libera.

4. Tn sensul prezentei hotarari se utilizeaza urmitoarele notiuni:

4.1. certificat de captura - document oficial emis de o autoritate competenta a
unui stat de pavilion, care detine cote de pescuit, inclusiv desfasoara 0 activitate de
pescuit care este realizata in conformitate cu reglementarile nationale si internationale
privind pescuitul responsabil si sustenabil, solicitat de catre exportatori si importatori
in procesul activitatii de comert international cu produse pescaresti, prin care se
constata legalitatea si provenienta produselor pescaresti capturate din mari si oceane.



4.2. pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat - activitati de pescuit care sunt
ilegale, nedeclarate sau nereglementate;

4.3. pescuitul ilegal - activitatile de pescuit desfasurate de catre navele de pescuit:

4.3.1. in apele maritime aflate sub jurisdictia unui stat, fara permisiunea statului
in cauza sau in contradictie cu legile si reglementarile acestuia,

4.3.2. care arboreaza pavilionul statelor care sunt parti contractante la o
organizatie regionald de gestionare a pescuitului, dar care opereaza in contradictie cu
masurile de conservare si gestionare adoptate de organizatia in cauza si pe care statele
respective trebuie sa le respecte sau cu dispozitiile legii internationale aplicabile;

4.3.3. prin incalcarea prevederilor legislatiei nationale si obligatiilor
internationale, inclusiv a obligatiilor asumate de statele cooperante la nivelul
organizatiei regionale de gestionare a pescuitului in cauza,

4.4, pescuitul nedeclarat - activitati de pescuit care:

4.4.1. nu au fost declarate sau care au fost declarate in mod eronat catre autoritatea
nationala competentd din domeniul pescuitului din tara de provenientd a lotului de
peste si produse pescaresti;

4.4.2. au fost desfasurate in zona de competentd a unei organizatii regionale de
gestionare a pescuitului si nu au fost declarate sau care au fost declarate in mod eronat,
in contradictie cu procedurile de declarare ale acelei organizatii,

4.5. pescuitul nereglementat - activitati de pescuit desfasurate:

4.5.1. in aria de aplicare a unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului
de nave de pescuit fard nationalitate sau de acele nave de pescuit care arboreaza
pavilionul unui stat care nu face parte din organizatia in cauza sau de catre orice alta
entitate de pescuit, intr-o manierd care nu este in conformitate sau care contravine
masurilor de conservare si gestionare ale acelei organizatii;

4.5.2. In zonele maritime sau in legatura cu stocurile de pesti pentru care nu exista
masuri aplicabile de conservare sau gestionare de nave de pescuit Intr-o maniera care
nu este in conformitate cu prevederile dreprului international privind conservarea
resurselor marine vii;

4.6. nava de pescuit - orice nava, de orice dimensiune, folositd sau destinata
folosirii in scopul exploatdrii comerciale a resurselor piscicole, inclusiv navele de
sprijin, navele de prelucrare a pestelui, navele care participa la transbordare, precum si
navele de marfa echipate pentru transportul pestilor si produselor pescaresti, cu
exceptia portcontainerelor;

4.7. nava de pescuit a Uniunii Europene - nava de pescuit care arboreaza
pavilionul unui stat membru al Uniunii Europene si este inregistratd in Uniunea
Europeana;

4.8. autorizatie de pescuit - act cliberat de autoritatea competenta a statului de
pavilion pentru o navd/ambarcatiune de pescuit comercial, prin care se desemneaza
dreptul de a exercita activitati de pescuit pe parcursul unei perioade specificate, intr-0
anumitd zona de pescuit sau pentru o anumitd pescarie, cu respetarea conditiilor
specificate;

4.9. produse pescaresti - produse care rezulta din orice activitate de pescuit sau
produsele derivate din pescuit, care intra sub incidenta pozitiilor tarifare din capitolul
3 si a pozitiilor tarifare 1604 si 1605 din capitolul 16 a Nomenclaturii combinate a
marfurilor, aprobata prin Legea nr. 172/2014;

4.10. masuri de conservare si gestionare - masurile de conservare si gestionare a
uneia sau a mai multor specii apartinand resurselor marine vii si care sunt adoptate si



sunt in vigoare in conformitate cu normele aplicabile ale dreptului international si/sau
al Uniunii Europene;

4.11. transbordare - descarcarea intregii sau a oricarei cantitati de peste si
produse pescaresti de la bordul unei nave de pescuit pe o altd nava de pescuit, inclusiv
in porturi;

4.12. import - introducerea pestelui si produselor pescaresti pe teritoriul vamal al
Republicii Moldova;

4.13. import indirect - introducerea pestelui si produselor pescaresti pe teritoriul
Republicii Moldova de pe teritoriul unei alte tari, alta decat statul de pavilion al navei
de pescuit responsabild pentru captura;

4.14. export - scoaterea de pe teritoriul vamal al Republicii Moldova a pestelui si
produselor pescaresti;

4.15. reexport - scoaterea de pe teritoriul vamal al Republicii Moldova a pestelui
s1 produselor pescaresti care au fost anterior importate;

4.16. organizatie regionala de gestionare a pescuitului - organizatie
subregionald, regionald sau un organism competent similar, recunoscut in temeiul
dreptului international, care instituie masuri de conservare si gestionare a resurselor
marine vii aflate In responsabilitatea sa, In virtutea conventiei sau a acordului sau de
instituire;

4.17. gestionarea riscurilor - determinarea sistematica a riscurilor si punerea in
aplicare a tuturor masurilor necesare pentru a limita expunerea la riscuri. Aceasta
include activititi cum ar fi strangerea de date si de informatii, analiza si evaluarea
riscurilor, determinarea si punerea In aplicare a madsurilor necesare, precum si
monitorizarea si reexaminarea periodica a procesului si a rezultatelor obtinute, pe baza
surselor si a strategiilor internationale, comunitare si nationale;

4.18. marea libera - intreaga parte a marii definitd in art. 86 din Conventia
Natiunilor Unite privind dreptul marii, ratificata prin Legea nr. 395/2006;

4.19. lot - produsele care fie sunt trimise simultan de la un exportator la un
destinatar, fie sunt Insotite de un singur document de transport corespunzator expedierii
de la exportator la destinatar.

Capitolul 11
INSPECTIILE NAVELOR DE PESCUIT N PORTURI

Sectiunea 1
Conditii pentru accesul in port al navelor de pescuit

5.1n vederea prevenirii, a descurajirii si a elimindrii pescuitului INN, este
mentinut un sistem eficient al inspectiilor pentru navele de pescuit care acosteaza in
Porturile Republicii Moldova.

6. Accesul, aprovizionarea serviciilor portuare si organizarea operatiunilor de
debarcare sau transbordare in Porturile Republicii Moldova sunt interzise pentru navele
de pescuit, dacd nu indeplinesc conditiile expuse in prezentul Regulament, cu exceptia
cazurilor de fortd majora sau de pericol in sensul art. 18 din Conventia Natiunilor Unite
privind dreptul marii, (forta majora care justificd neexecutarea obligatiei) pentru
serviciile strict necesare in vederea remedierii acestor situatii, ratificata prin Legea nr.
395/2006.



7. Transbordarile intre navele de pescuit sunt interzise in marea liberd, si au loc
doar 1n port, in conformitate cu dispozitiile din prezentul capitol.

8. Este interzis navelor de pescuit sa transbordeze pe apa capturi de pe alte nave
de pescuit din alte tari daca aceste nave de pescuit nu sunt inregistrate ca nave de marfa
pe langa o organizatie regionald de gestionare a pescuitului.

9. Agentia desemneaza o listd de porturi aflate sub jurisdictia Republicii Moldova,
in care sunt permise operatiunile de debarcare sau transbordare a pestelui si produselor
pescaresti si serviciile portuare mentionate la pct. 6., care este publicata pe site-ul
oficial de internet al Agentiei.

10. Accesul naveor de pescuit ale altor tari la serviciile portuare si organizarea
operatiunilor de debarcare sau transbordare sunt permise doar in porturile de pe
teritoriul Republicii Moldova, care sunt desemnate de catre Agentie prin ordinul
directorului general al acesteia.

11. Agentia Nationald pentru Siguranta Alimentelor, nu mai tarziu de 1 aprilie a
fiecarui an, publicd pe pagina-web oficiald, lista porturilor desemnate pentru
debarcarea sau transbordarea pestelui si produselor pescaresti.

Pentru orice modificari ulterioare ale listei se notifica Ministerul Agriculturii si
Industriei Alimentare cu cel putin 15 zile Tnainte ca modificarea sd produca efecte
juridice.

12. Capitanii navelor de pescuit din alte tari sau reprezentantii lor aduc la
cunostinta Agentiel printr-o notificare, cu cel putin 3 zile lucrdtoare inainte de timpul
estimat al sosirii in Porturile Republicii Moldova, urmatoarele informatii:

12.1. datele de identificare a navei;

12.2. numele portului de destinatie desemnat si scopurile vizitei, debarcarea,
transhordarea sau accesul la servicii;

12.3. autorizatia de pescuit sau, dupa caz, autorizatia de sprijinire a operatiunilor
de pescuit sau de transbordare a produselor pescaresti;

12.4. perioada campaniei de pesculit;

12.5. data si ora estimata a sosirii in port;

12.6. cantitatile din fiecare specie retinuta la bord sau, dupa caz, un raport
negativ;

12.7. zona sau zonele in care s-au realizat capturile sau in care a avut loc
transbordarea, fie ca au avut loc in apele Uniunii Europene, in zonele aflate sub
jurisdictia sau suveranitatea unei tari sau in marea libera;

12.8. cantitatile din fiecare specie de debarcat sau de transbordat.

13. Capitanii navelor de pescuit sau reprezentantii lor sunt scutiti de obligatia
notificarii informatiilor continute la pct. 12.1.,12.3.,12.4.,12.7.,12.8., in cazul in care
certificatul de capturd a fost validat in conformitate cu capitolul III pentru intreaga
captura care urma sa fie debarcata sau transbordata pe teritoriul Republicii Moldova.

14. Notificarea mentionatd la pct. 12 este insotitd de un certificat de captura,
validat de catre statul de pavilion al navei de pescuit care a realizat capturile din care
au fost obtinute pestele si produsele pescaresti, in conformitate cu dispozitiile
capitolului I1I, daca navele de pescuit din alte tari au la bord peste si produse pescaresti.

Dispozitiile prevazute la pct. 35 privind recunoasterea documentelor de captura
sau a documentelor de control portuar al statelor care fac parte din sistemele de
documentare a capturilor sau de control portuar, adoptate de organizatii regionale de
gestionare a pescuitului, se aplica mutatis mutandis.



15. O nava de pescuit dintr-0 alta tara primeste acces in port doar daca informatiile
mentionate la pct. 12 sunt complete iar in cazul in care nava are la bord peste si produse
pescaresti, acestea sunt insotite de certificatul de captura mentionat la pct. 14.

16. Permisiunea operatiunilor de debarcare sau de transbordare in port a
produselor pescaresti este supusd unui control privind completitudinea informatiilor
prezentate, asa cum se prevede la pct. 15, si dupa caz, unei inspectii efectuate in
conformitate cu sectiunea 2.

17. Prin derogare de la pct. 15 si 16, Agentia poate permite debarcarea totald sau
partiald a pestelui si produselor pescaresti in Porturile Republicii Moldova in cazurile
in care informatiile la care face referire pct. 12 nu sunt complete sau controlul ori
verificarea acestora este in curs de desfasurare doar cu conditia ca pestele si produsele
pescaresti se pastreaza in depozit sub controlul Postului de inspectie la frontiera al
Agentiei, in coordonare cu Serviciul Vamal.

Produsele pescaresti sunt puse in vanzare, preluate sau transportate doar in
momentul in care informatiile mentionate la pct. 12 au fost primite si procesul de
control ori de verificare a fost finalizat.

Daca acest proces nu este finalizat in interval de 14 zile de la debarcare, Agentia
poate confisca si indeparta pestele si produsele pescaresti, in conformitate cu
prevederile normelor nationale. Costul depozitarii este suportat de catre operatori.

18. Capitanii navelor de pescuit din alte tari sau reprezentantii acestora prezinta
Agentiei, 1n masura in care este posibil prin mijloace electronice sau pe suport de hartie,
inaintea efectudrii operatiilor de debarcare sau de transbordare, o declaratie in care sa
specifice cantitatea de peste si produse pescaresti pe categorii de specii de debarcat sau
de transbordat, precum si data si locul fiecarei capturi. Cépitanii si reprezentantii lor
raspund pentru acuratetea acestor declaratii.

19. Agentia pastreaza declaratiile mentionate la pct. 18 in format electronic sau o
copie pe suport de hartie a acestor declaratii pe o perioada de cel putin trei ani.

20. Agentia notifica Comisia Europeand, prin transmitere computerizata inainte
de sfarsitul primei luni a fiecarui trimestru calendaristic, cu privire la cantitatile de
peste debarcate si/sau transbordate in Porturile Republicii Moldova de catre navele de
pescuit din alte tari in timpul trimestrului anterior.

Sectiunea 2
Inspectiile in port

21. Agentia efectueaza anual inspectii in Porturile Republicii Moldova pentru cel
putin 5 % din operatiunile de debarcare si de transbordare ale navelor de pescuit, in
baza gestiondrii riscurilor, fara a aduce atingere pragurilor superioare adoptate de
organizatiile regionale de gestionare a pescuitului.

22. In toate cazurile se inspecteazi urmatoarele nave de pescuit:

22.1. declarate in cadrul unei notificari realizate conform sistemului de alerta al
Comunitatii statelor membre ale iunii Eurpene;

22.2. identificate de catre Comisia Europeana ca presupuse a fi implicate in
activitdti de pescuit INN;



22.3. care apar intr-0 listd a navelor de pescuit care a parcticat sau practica
pescuitul INN, adoptata de o organizatie regionala de gestionare a pescuitului,
notificatd statelor membre ale Uniunii Europene.

23. Functionarii publici al Postului de inspectie la frontiera al Agentiei,
responsabili cu inspectiile au competenta de a examina toate zonele relevante, puntile
si incdperile navelor de pescuit, capturile prelucrate sau nu, plasele sau alte unelte,
echipamentul si orice documentatie relevanta pe care acestia o considera necesara
pentru verificarea conformitatii cu legile, reglementarile sau masurile internationale de
gestionare si conservare aplicabile.

Functionarii publici pot de asemenea interoga persoanele despre care se considera
ca ar detine informatii cu privire la obiectul inspectiei.

24. Inspectiile implicd monitorizarea tuturor operatiunilor de debarcare sau
transbordare si includ o verificare incrucisatd intre cantitatile de specii inregistrate in
notificarea prealabild de debarcare si cantitatile de specii debarcate sau transbordate.

25. Functionarii publici isi semneaza raportul de inspectie in prezenta capitanului
navei de pescuit, care are dreptul sd adauge sau sa indice adaugarea tuturor
informatiilor care i se par relevante si sd-si aplice semnatura. Functionarii publici
noteaza in jurnalul de bord faptul ca s-a realizat o inspectie.

26. O copie a raportului de inspectie se inmaneaza capitanului navei de pescuit,
care o poate transmite armatorului.

27. Capitanul coopereaza si acorda asistentd in cadrul inspectiilor navei si nu
obstructioneaza, intimideazd sau intervine in activitatea functionarilor publici in
exercitarea atributiilor lor functionale.

28. Daca informatiile stranse pe durata inspectiei furnizeaza functionarului public
dovezi pentru a considera ca nava a fost implicata intr-0 activitate de pescuit INN,
acesta:

28.1. noteaza incalcarea suspectata in raportul de inspectie;

28.2. ia toate masurile necesare pentru pastrarea in siguranta a dovezii incalcarii
suspectate;

28.3. inainteaza imediat raportul de inspectie catre seful ierarhic superior.

29. Daca rezultatele inspectiei furnizeaza dovezi ca o nava de pescuit a unei tari a
fost implicata intr-0 activitate de pescuit INN, Agentia nu permite acestei nave sa
debarce sau sa transbordeze capturile ei in Porturile Republicii Moldova.

30. Republica Moldova prin intermediul Agentiei, notifica imediat decizia sa de
a nu permite operatiunile de debarcare sau transbordare in conformitate cu pct. 29,
impreuna cu o copie a raportului de inspectie, Comisiei Europene sau unui organism
desemnat de aceasta, care 0 transmite imediat autoritdtii competente a statului de
pavilion al navei de pescuit inspectate, cu o copie catre statul de pavilion sau statele
navelor donatoare in care navele de pescuit inspectate s-au implicat in operatiuni de
transbordare.

Dupad caz, notificarea se trimite in copie si secretarului executiv al organizatiei
regionale de gestionare a pescuitului in a cdrei zona de competenta a fost facuta captura.



Capitolul 111
REGIMUL DE CERTIFICARE A CAPTURII PENTRU IMPORTUL
SI EXPORTUL PESTELUI SI PRODUSELOR PESCARESTI

31. Se interzice importul in Republica Moldova a produselor pescaresti obtinute
din pescuitul INN.

32. Pentru ca interdictia stabilitd la pct. 31 sd producd efecte juridice, pestele si
produsele pescaresti sunt importate in Republica Moldova doar daca sunt insotite de
unul din certificatele de captura, forma si continutul caruia este stabilit in anexa nr. 1.

33. Certificatele de captura mentionate la pct. 32 se valideaza de catre statul de
pavilion al navei de pescuit sau al navelor de pescuit care au realizat capturile din care
au fost obtinute produsele pescaresti, acestea fiind utilizate pentru a certifica faptul ca
asemenea capturi au fost facute in conformitate cu legile, reglementarile si masurile
internationale de conservare si gestionare aplicabile.

34. Certificatele de capturd contin toate informatiile specifice, stabilite pentru
fiecare model in parte, prezentat in anexa nr. 1 si se valideaza de catre o autoritate
publica a statului de pavilion cu competenta necesara de a atesta acuratetea
informatiilor.

In acord cu statele de pavilion, in cadrul cooperrii stabilite la pct. 57, orice
certificat de captura poate fi stabilit, validat sau prezentat prin mijloace electronice sau
inlocuit cu sistemele electronice de urmarire prin care se asigura acelasi nivel de control
de catre autoritati.

35. Documentele de capturd si orice alte documente conexe, validate in
conformitate cu sistemele de documentare a capturii adoptate de catre o organizatie
regionald de gestionare a pescuitului, care sunt recunoscute ca respectand cerintele
stabilite prin prezentul Regulament, sunt acceptate ca certificate de captura privind
produsele pescaresti din speciile la care se aplica asemenea sisteme de documentare a
capturilor si se supun cerintelor de control si verificare care incumba statului de import,
in conformitate cu pct. 42-50, si dispozitiilor privind refuzul importului de la pct. 51-
53, la prezentul Regulament.

36. Pentru a importa peste si produse pescaresti constituind un singur lot, care
sunt transportate in aceeasi forma in Republica Moldova dintr-o tara, alta decat statul
de pavilion, importatorul prezintd Agentiei:

36.1. certificatul (certificatele) de capturd validate de statul de pavilion;

36.2. dovezi intemeiate care atesta faptul ca pestele si produsele pescaresti nu au
suferit alte operatiuni decat cele de descarcare, reincarcare sau orice operatiuni
necesare pentru conservarea lor in bune conditii s1 au ramas sub supravegherea
autoritatilor competente din tara in cauza.

37. Dovezile intemeiate in acest sens se furnizeaza in modalitatile urmatoare:

37.1. dupa caz, pe baza unui document unic de transport care acopera trecerea de
pe teritoriul statului de pavilion prin alta tara;

37.2. pe baza unui document emis de autoritatile competente din tara in cauza:

37.2.1. care furnizeaza descrierea exactd a pestelui si produselor pescaresti,
mentionand data descarcarii si a reincarcarii pestelui si produselor pescaresti si, dupa
caz, numele navelor sau al altor mijloace de transport utilizate;



37.2.2. care precizeazd conditiile in care pestele si produsele pescaresti au ramas
in tara respectiva.

38. In cazul in care speciile in cauzi se supun unui sistem de documentare a
capturii al unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului, care a fost recunoscut
in conformitate cu pct. 35, documentele sus-mentionate pot fi inlocuite de certificatul
de reexport din cadrul acestui sistem de documentare a capturii, cu conditia ca tara, alta
decit statul de pavilion, sa isi fi indeplinit cerintele de notificare in mod corespunzator.

39. Pentru a importa peste si produse pescaresti constituind un singur lot si care
au fost prelucrate intr-o tard, alta decat statul de pavilion, importatorul prezinta
Agentiei o declaratie stabilita de fabrica de prelucrare si aprobata de autoritatile
competente a tarii exportatoare, in conformitate cu formularul din anexa nr. 4:

39.1. care furnizeaza o descriere exactad a produselor prelucrate si neprelucrate si
a cantitdtilor respective;

39.2. care precizeaza ca produsele prelucrate au fost prelucrate in tara respectiva
din capturi insotite de un certificat (de certificate) de captura validat (validate) de statul
de pavilion;

39.3. care este insotitd de urmatoarele:

39.3.1. certificatul (certificatele) de captura in original in cazul in care totalitatea
capturilor in cauza a fost utilizatd pentru prelucrarea pestelui si produselor pescaresti
exportate intr-un singur lot;

39.3.2. copie a certificatului (certificatelor) de captura in original in cazul in care
o parte din capturile in cauza au fost folosite pentru prelucrarea pestelui si produselor
pescaresti exportate intr-un singur lot.

40. In cazul in care specia in cauzi se supune unui sistem de documentare a
capturii al unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului, care a fost recunoscut
in conformitate cu pct. 35, declaratia poate fi inlocuita de certificatul de reexport din
cadrul acestui sistem de documentare a capturii, cu conditia ca tara de prelucrare sa 1si
fi indeplinit corespunzator cerintele de notificare.

41. Documentele si declaratia mentionate la pct. 36.2. si la pct. 39-40 pot fi
comunicate prin mijloace electronice in cadrul cooperarii stabilite la pct. 57.

42. Certificatul de captura validat se prezinta de catre importator Agentiei, cu cel
putin trei zile lucrdtoare Tnainte de timpul estimat de sosire la locul de intrare pe
teritoriul tarii.

Termenul limita de trei zile lucratoare poate fi adaptat in functie de tipul pestelui
si produsului pescaresc, de distanta pana la locul de intrare pe teritoriul tarii si de
mijlocul de transport utilizat.

Agentia, in baza gestionarii riscurilor, controleaza certificatul de captura avand in
vedere informatiile furnizate prin notificarea primitd de la statul de pavilion in
conformitate cu pct. 54-60.

43. Agentia poate efectua toate verificarile pe care le considera necesare pentru a
asigura aplicarea corecta a dispozitiilor prezentului Regulament.

44, Verificarile pot consta in special in examinarea pestelui si produselor
pescaresti, verificarea datelor declaratiei, existentei documentelor si a autenticitatii
acestora, examinarea conturilor operatorilor si a altor evidente, inspectarea mijloacelor
de transport, inclusiv a containerelor si a locurilor de depozitare a pestelui si produselor



pescaresti, si realizarea unor anchete oficiale si a altor actiuni similare, pe langa
inspectarea navelor de pescuit in port in temeiul capitolului II.

45. Verificarile se concentreaza asupra riscurilor identificate pe baza criteriilor
elaborate la nivel national in cadrul gestionarii riscurilor.

46. Verificarile se efectueaza in orice situatie in care:

46.1. Agentia are motive pentru a pune la Indoiala autenticitatea certificatului de
captura propriu-zis, a sigiliului de validare sau a semnaturii autoritdtii competente a
statului de pavilion;

46.2. autoritatile de control ale Republicii Moldova sunt in posesia unor
informatii care pun la indoiala conformitatea navelor de pescuit cu legile,
reglementarile sau masurile de conservare si gestionare aplicabile sau indeplinirea altor
cerinte a prezentului Regulament;

46.3. navele de pescuit, companiile de pescuit sau orice alti operatori au fost
raportati in legatura cu presupuse activitati de pescuit INN, inclusiv acele nave de
pescuit care au fost raportate catre o organizatie regionald de gestionare a pescuitului,
conform termenilor unui instrument adoptat de catre organizatia respectiva in vederea
intocmirii unor liste de nave presupuse a fi desfasurat activitati de pescuit INN;

46.4. statele de pavilion sau statele de reexport au fost raportate unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului in conformitate cu termenii unui instrument
adoptat de catre organizatia respectiva in vederea punerii in aplicare a masurilor de
comert in ceea ce priveste statele de pavilion;

46.5. a fost publicata o notificare de alertd de catre Comisia Europeana.

47. Agentia poate decide sd efectueze verificari aleatorii, in plus fatd de
verificarile mentionate la pct. 45-46.

48. Tn scopul verificirii, Agentia poate solicita asistenta autorititilor competente
ale statului de pavilion sau a unei tari, alta decat statul de pavilion mentionate la pct.
36-41, si in acest caz:

48.1. cererea de asistenta mentioneaza motivele pentru care, Agentia are indoieli
intemeiate cu privire la validitatea certificatului, a declaratiilor din acesta si/sau a
conformitétii pestelui si produselor pescaresti cu masurile de conservare si gestionare.
In sprijinul acestei cereri, se trimit o copie a certificatului de capturi si orice informatii
sau documente care sugereaza ca informatiile din certificat nu sunt corecte.

Aceastd cerere se transmite fard intarziere autoritatilor competente ale statului de
pavilion sau a unei tari, alta decét statul de pavilion mentionate la pct. 36-41;

48.2. procedura de verificare se finalizeaza in termen de 15 zile de la data cererii
de verificare. Daca autoritdtile competente ale statului de pavilion in cauza nu pot
respecta termenul limitd, Agentia poate la cererea tarii de pavilion sau a unei alte tari,
alta decat statul de pavilion mentionate la pct. 36-41, sa acorde o prelungire a
termenului limitd pentru raspuns, care nu poate depasi 15 zile.

49. Eliberarea pestelui si produselor pescaresti pe piete se suspenda in timpul
asteptarii rezultatelor procedurilor de verificare mentionate la pct. 43-48. Costul
depozitarii se suporta de catre operator.

50. Republica Moldova notifica Comisia Europeana prin Agentie, care este
abilitata cu controlul si verificarea certificatelor de capturd in conformitate cu pct. 42-
48,



51. Agentia refuza, dupa caz, importul in tard al pestelui si produselor pescaresti
fara sa trebuiasca sd ceara dovezi suplimentare sau sd trimita o cerere de asistenta catre
statul de pavilion in cazul in care iau cunostinta de faptul ca:

51.1. importatorul nu a prezentat un certificat de capturda pentru pestele si
produsele pescaresti in cauza in temeiul pct. 42;

51.2. pestele si produsele pescaresti destinate importului nu sunt aceleasi cu cele
mentionate in certificatul de captura;

51.3. certificatul de captura nu este validat de autoritatea publica a statului de
pavilion mentionat la pct. 33;

51.4. certificatul de captura nu contine toate informatiile solicitate;

51.5. importatorul nu poate demonstra cd pestele si produsele pescaresti
indeplinesc conditiile prevazute la pct. 36-40;

51.6. o nava de pescuit care figureaza in certificatul de captura ca nava de origine
a capturilor este inclusa pe lista de nave INN;

51.7. certificatul de capturd a fost validat de autoritatile unui stat de pavilion
identificat ca stat necooperant.

52. Agentia refuza, dupa caz, importul in tara al oricaror pesti si produse
pescaresti, in urma unei cereri de asistenta In temeiul pct. 48 in cazul in care:

52.1. au primit un raspuns in conformitate cu care exportatorul nu a fost
indreptatit sa solicite validarea unui certificat de captura;

52.2. au primit un raspuns in conformitate cu care pestele si produsele pescaresti
nu Indeplinesc masurile de conservare si gestionare sau nu sunt indeplinite alte conditii
prevazute in prezentul capitol;

52.3. nu au primit niciun raspuns in termenul limita prevazut;

52.4. nu s-a raspuns pertinent la Intrebarile pe care le-au ridicat in cerere.

53. Agentia notifica statul de pavilion si, dupd caz, tara, alta decat statul de
pavilion mentionata la pct. 36-41 cu privire la refuzurile importului. O copie a
notificarii se transmite Comisiei Europene.

54. Acceptarea certificatelor de captura validate de catre un stat de pavilion dat in
sensul prezentului Regulament, este supusa conditiei primirii de catre Agentie a unei
notificdri din partea statului de pavilion respectiv, care sa certifice ca:

54.1. exista conventii nationale pentru punerea in aplicare, controlul si asigurarea
respectarii legilor, a reglementarilor si a masurilor de conservare si gestionare cdrora
trebuie sd se supund navele de pescuit ale statului in cauza;

54.2. autoritatile sale publice sunt Tmputernicite sa ateste autenticitatea
informatiilor continute in certificatele de captura si sa realizeze verificari ale unor
asemenea certificate la cererea Agentiei. Notificarea include, de asemenea, informatiile
necesare pentru identificarea acestor autoritati.

55. Informatiile care trebuie incluse in notificarea mentionatd la pct. 54 sunt
prevazute In anexa nr. 3.

56. Agentia informeaza statul de pavilion cu privire la primirea notificarii trimise
in conformitate cu pct. 54. Daca statul de pavilion nu transmite toate informatiile
prevazute la pct. 54, Agentia indica statului respectiv ce elemente lipsesc si 1i solicita
sd faca o noua notificare.



57. Agentia coopereaza, dupa caz, pe plan administrativ cu alte tari in domeniile
de aplicare a dispozitiilor din prezentul Regulament referitoare la certificarea
capturilor, inclusiv prin mijloace electronice, pentru stabilirea, validarea sau
prezentarea certificatelor de captura si, dupa caz, a documentelor mentionate la pct. 36-
40, avand urmatoarele obiective:

57.1. garantarea faptului ca pestele si produsele pescaresti importate in Republica
Moldova provin din capturi facute in conformitate cu legile, reglementarile sau
masurile de conservare si gestionare aplicabile;

57.2. facilitarea indeplinirii de catre statele de pavilion a formalitétilor legate de
accesul 1n porturi al navelor de pescuit, de importul de peste si produse pescaresti si de
cerintele privind verificarea certificatelor de captura, stabilite la capitolul II si in
prezentul capitol;

57.3. asigurarea conditiilor pentru realizarea auditurilor la fata locului de catre
Agentia sau de catre un organism desemnat de aceasta pentru verificarea punerii in
aplicare efective a acordului de cooperare;

57.4. asigurarea conditiilor pentru stabilirea unui cadru pentru schimbul de
informatii intre cele doud parti in vederea sprijinirii punerii in aplicare a acordului de
cooperare.

58. Cooperarea prevazuta la pct. 57 nu se intelege ca o conditie prealabild a
aplicarii prezentului capitol in cazul importurilor care provin din capturi realizate de
navele de pescuit care arboreaza pavilionul oricarui stat.

59. Reexportul pestelui si produselor pescaresti importate in temeiul unui
certificat de capturd in conformitate cu prezentul capitol se autorizeaza prin validarea
de catre Agentie a rubricii ,,reexport” de pe certificatul de capturd sau de pe o copie a
acestuia in care pestele si produsele pescaresti ce urmeaza sa fie reexportate constituie
0 parte din pestele si produsele pescaresti importate.

60. Agentia pastreazd originalele certificatelor de capturda prezentate pentru
import, ale certificatelor de captura validate pentru export si ale rubricilor ,,reexport”
validate din certificatele de captura pentru o perioada de cel putin trei ani.

CAPITOLUL IV
RESORTISANTII

61. Resortisantii care intrd sub jurisdictia Republicii Moldova (,,resortisantii”’) nu
sprijind si nu se angajeaza in pescuitul INN, inclusiv prin angajarea la bordul navelor
sau ca operatori sau ca armatori beneficiari ai navelor incluse pe lista de nave de pescuit
INN.

62. Fara a aduce atingere responsabilitatii principale a statului de pavilion,
Republica Moldova adoptd madsurile corespunzatoare, sub rezerva legilor si a
reglementarilor aplicabile si in conformitate cu acestea, in privinta resortisantilor
identificati ca sprijinind sau angajandu-se in pescuitul INN. In acest context, Republica
Moldova coopereaza cu statele Uniunii Europene si cu alte state pentru a facilita
aplicarea masurilor impotriva resortisantilor si pentru a asigura conformitatea cu
normele internationale in vederea combaterii eficiente a pescuitului INN.



63. Agentia incurajeaza resortisantii sa notifice orice informatii pe care le detin
referitoare la interesele juridice, generatoare de beneficii sau interesele financiare
pentru controlul navelor de pescuit care arboreaza pavilionul unei alte tari, precum si
cu privire la numele navelor in cauza.

64. Resortisantii nu vand sau exportd nave de pescuit operatorilor implicati in
operarea, gestionarea sau detinerea in proprietate a navelor de pescuit incluse pe lista
de nave de pescuit INN.

65. Fard a aduce atingere altor dispozitii din legislatia nationald privind fondurile
publice, Republica Moldova nu acorda niciun ajutor public din fondurile nationale
operatorilor implicati in operarea, gestionarea sau detinerea in proprietate a navelor de
pescuit INN.

66. In sensul prezentului Regulament, incilcare gravi desemneazi:

66.1. activitatile considerate a constitui activitati de pescuit INN;

66.2. desfagurarea de afaceri in directd legaturd cu activitatile INN, inclusiv
comercializarea sau importul de peste si produse pescaresti;

66.3. contrafacerea documentelor mentionate in prezentul Regulament sau
utilizarea unor astfel de documente false sau nevalabile.

CAPITOLUL V
PROCEDURI CONEXE

Sectiunea 1
Formulare pentru notificari si declaratii
inaintea debarcarii si transbordarii navelor de pescuit

67. Prin derogare de la pct. 12, navele care debarca peste si produse pescaresti
proaspete respecta o perioada de notificare prealabild de 4 ore.

68. Formularul pentru notificarea prealabila mentionata la pct. 12 este stabilit in
tabelul nr. 1 din anexa nr. 5.

69. Daca toate capturile sunt insotite de un certificat de capturd validat, poate fi
utilizat formularul simplificat de notificare prealabila stabilit in tabelul nr. 2 din anexa
nr. 5.

70. Formularul de declaratie inaintea debarcarii prevazut la pct. 18 este stabilit in
tabelul nr. 3 din anexa nr. 5.

71. Formularul de declaratie inaintea transbordarii prevazut la pct. 18 este stabilit
in tabelul nr. 4 din anexa nr. 5.

72. In cazul in care o navi are scopul de a folosi pentru debarcare sau transbordare
a pestelui si produselor pescaresti in unul din Porturile Republicii Molova desemnate,
capitanul acestei nave poate prezenta o declaratie in format electronic inaintea
debarcarii sau transbordarii daca statul de pavilion al navei mentionate are semnat un
acord cu Agentia.

73.1In afarid de cazul in care acordul mentionat la pct. 72 contine dispozitii
contrare, capitanul navei prezinta declaratia inainte de debarcare sau de transbordare:



73.1. fie in limba oficiala a Republicii Moldova;

73.2. fie in limba engleza.

74. Declaratia Tnaintea debarcarii sau a transbordarii este prezentatd cu cel putin
4 ore inaintea momentului preconizat al debarcarii sau al transbordarii.

Sectiunea 2

Formular simplificat (pentru certificatul de captura si certificatul de
reexport) a produselor pescaresti

75. Formularul simplificat pentru produsele pescaresti se aplicd navelor de
pescuit:

75.1. cu o lungime totala sub 12 metri fara unelte tractate;

75.2. cu o lungime totala sub 8 metri cu unelte tractate;

75.3. fara suprastructura;

75.4. cu un tonaj brut masurat mai mic de 20 GT.

76. Capturile navelor de pescuit mentionate la pct. 75 care sunt doar debarcate in
statul de pavilion al navelor respective si care, impreuna, constituie un lot pot fi insotite
de un certificat de captura simplificat, in locul certificatului de captura mentionat la
pct. 31-34.

77. Certificatul de capturd simplificat mentionat la pct. 76 contine informatiile

specifice in modelul stabilit in tabelul nr. 1 din anexa nr. 2 la prezentul Regulament si
care se valideazd de catre o autoritate publica competentd a statului de pavilion,
desemnata cu atributia de atestare privind acuratetea informatiilor prezentate.

78. Validarea certificatului de captura simplificat este solicitatd de exportatorul
lotului la momentul transmiterii catre autoritatea publicd a tuturor informatiilor
specificate iTn modelul continut in anexa nr. 2.

Sectiunea 3

Parametrii de referinta pentru inspectii

79. Parametrii de referinta pentru inspectiile in port, mentionati la pct. 21, constau
in urmatoarele criterii:

79.1. speciile verificate fac obiectul unui plan de gestionare sau refacere;

79.2. nava nu a fost controlata in Porturile Republicii Moldova in ultimele 3 luni;

79.3. nava nu se afla pe lista unitatilor din care este autorizat importul anumitor
produse de origine animala,

79.4. importul, exportul sau comercializarea unor pesti si produse pescaresti
obtinute din specii cu valoare comerciala ridicata;

79.5. introducerea unor noi tipuri de pesti si produse pescaresti sau descoperirea
unor noi practici comerciale;

79.6. inconsecvente Intre practicile comerciale si activitatile de pescuit cunoscute
ale unui stat de pavilion, mai ales 1n ceea ce priveste speciile, volumele sau
caracteristicile flotei de pescuit a acestuia;



79.7. nepotriviri intre practicile comerciale si activitatile legate de pescuit
cunoscute ale unei tari, mai ales 1n privinta caracteristicilor industriei sale de prelucrare
sau comertului sau cu peste si produse pescaresti;

79.8. practica comerciald nu este justificatd din punctul de vedere al criteriilor
economice;

79.9. implicarea unui operator nou infiintat;

79.10. cresterea semnificativa si brusca a volumului comercial pentru o anumita
specie;

79.11. prezentarea unor copii ale certificatelor de captura care insotesc declaratii
privind prelucrarea, in conformitate cu anexa nr. 4 la prezentul Regulament, de
exemplu in cazul 1n care captura a fost Tmpartitd in procesul de productie;

79.12. notificarea prealabila, prevazuta la pct. 12-14, nu a fost transmisa la timpul
potrivit sau informatiile au fost incomplete;

79.13. nepotriviri intre datele privind captura declaratd de operator si alte
informatii aflate la dispozitia Agentiet;

83.14. suspiciuni privind implicarea navei sau a proprietarului navei in activitati
de pescuit INN;

79.15. schimbarea recentd a numelui, a pavilionului sau a numarului de
inmatriculare al navei;

79.16. statul de pavilion nu este notificat in conformitate cu pct. 54-58 sau sunt
disponibile informatii privind eventuale nereguli legate de validarea certificatelor de
capturd de catre un anumit stat de pavilion (de exemplu stampile sau sigiliu de validare
al unei autoritati competente pierdute, furate sau falsificate);

79.17. presupuse deficiente in cadrul sistemului de control al unui stat de pavilion;

79.18. operatorii in cauza au fost deja implicati in activitati ilegale, prezentand un
risc potential legat de pescuitul INN.

80. Luand in consideratie prevederile subpct. 79.2., Agentia comunica Comisiei
Europene numele si pavilionul navei inspectate, precum si data efectuarii inspectiei,
pentru a pune aceste informatii la dispozitia statelor membre ale Uniunii Europene.

81. Prin derogare de la dispozitiile pct. 42, in dependenta de tipul mijlocului de
transport folosit pentru importul pestelui si produselor pescaresti, certificatul de
captura se prezintd de catre importator Agentiei cel putin cu:

81.1. 4 ore 1naintea intrarii pe teritoriul Republicii Moldova a loturilor de peste si
produse pescaresti pe calea aerului;

81.2. 2 ore Tnaintea intrarii pe teritoriul Republicii Moldova a loturilor de peste si
produse pescaresti pe cale rutierd;

81.3. 4 ore inaintea intrarii pe teritoriul Republicii Moldova a loturilor de peste
si produse pescaresti pe calea ferata.

82. Sistemul de gestionare a certificatelor de captura si a documentelor de
prelucrare a acestora de catre Agentie, este considerat satisfacator, daca asigura:

82.1. gestionarea certificatelor de capturd in legaturd cu comertul cu peste si
produse pescaresti;

82.2. arhivarea documentelor si datelor solicitantului;

82.3. protectia impotriva pierderii datelor, conform prevederilor Legii nr.
133/2011 privind protectia datelor cu caracter personal.

83. In scopul asigurarii respectarii dispozitiilor stabilite la pct. 43-50, verificarile
se concentreaza asupra riscurilor identificate pe baza urmatoarelor criterii:



83.1. importul, exportul sau comercializarea unor pesti si produse pescaresti
obtinute din specii cu valoare comerciala ridicata;

83.2. introducerea unor noi tipuri de pesti si produse pescaresti sau descoperirea
unor noi practici comerciale;

83.3. inconsecvente intre practicile comerciale si activitatile de pescuit cunoscute
ale unui stat de pavilion, mai ales 1n ceea ce priveste speciile, volumele sau
caracteristicile flotei de pescuit a acestuia;

83.4. nepotriviri intre practicile comerciale si activitatile legate de pescuit
cunoscute ale unei alte tari, mai ales 1n privinta caracteristicilor industriei sale de
prelucrare sau comertului sau cu pesti si produse pescaresti;

83.5. practica comerciala nu este justificatd din punctul de vedere al criteriilor
economice;

83.6. implicarea unui operator nou infiintat;

83.7. cresterea semnificativa si brusca a volumului comercial pentru o anumita
specie;

83.8. prezentarea unor copii ale certificatelor de capturd care insotesc declaratii
privind prelucrarea, in conformitate cu anexa nr. 4 la prezentul Regulament, de
exemplu in cazul in care captura a fost Tmpartitd in procesul de productie;

83.9. notificarea prealabila, prevazuta la pct. 12-14 la prezentul Regulament, nu a
fost transmisa la timpul potrivit sau informatiile au fost incomplete;

83.10. nepotriviri intre datele privind captura declarate de operator si alte
informatii aflate la dispozitia Agentiei;

83.11. suspiciuni privind implicarea navei sau a proprietarului navei in activitati
de pescuit INN;

83.12. schimbarea numelui, a pavilionului sau a numarului de inmatriculare al
navei;

83.13. statul de pavilion nu este notificat n conformitate cu pct. 54-58 sau sunt
disponibile informatii privind eventuale nereguli legate de validarea certificatelor de
captura de catre un anumit stat de pavilion (de exemplu, stampile sau sigiliu de validare
al unei autorititi competente pierdute, furate sau falsificate);

83.14. presupuse deficiente in cadrul sistemului de control al navelor sub
Pavilionul Republicii Moldova sau raportate de alte state de pavilion;

83.15. operatorii in cauza au fost deja implicati in activitati ilegale, prezentand un
risc potential legat de pescuitul INN.

84. Atunci cand Agentia, in calitatea sa de birou de legdturd unic, afld despre o
eventuala activitate de pescuit INN sau despre incalcarile grave mentionate la subpct.
66.2 si 62.3., sau are motive intemeiate sa suspecteze desfasurarea unei astfel de
activitati sau comiterea unor astfel de incdlcari, aceasta informeaza imediat Comisia
Europeana, printr-o notificare transmisa in scris.

Sectiunea 4
Solicitarea de asistenta

85. Solicitare de asistentd inseamna o adresare din partea unui stat solicitant catre
un stat solicitat in scopul:



85.1. informarii;

85.2. masurilor de punere in executare;

85.3. notificarii administrative.

86. Statul solicitant, atunci cand formuleazd solicitarea are obligatia de a se
asigura cd aceasta include informatii suficiente pentru ca statul solicitat s poata da
curs cererii, inclusiv prin orice proba necesarda, care poate fi obtinutd exclusiv pe
teritoriul statului solicitant.

87. Solicitarile de asistenta sunt limitate la cazuri justificate, in care existd motive
intemeiate pentru a crede ca au avut loc activitati de pescuit INN sau incalcarile grave
mentionate la subpct. 66.2. si 66.3., si in care statul solicitant nu poate obtine
informatiile solicitate sau nu poate lua masurile solicitate prin mijloace proprii.

88. Solicitarile sunt transmise doar de catre Agentie, autoritdtii competente a
statului solicitat. Toate raspunsurile la solicitari sunt comunicate in acelasi mod.

89. Solicitarile de asistenta reciproca si raspunsurile la acestea sunt transmise in
scris.

90. Autoritdtile competente in cauza convin inainte de prezentarea solicitarilor in
privinta limbilor care trebuie utilizate in solicitdri si Tn comunicdrile de informatii.

91. Atunci cand nu se ajunge la un acord, solicitarile se comunica in limba sau
limbile oficiale ale statului solicitant, iar raspunsurile se comunica in limba sau limbile
oficiale ale statului solicitat.

92. La solicitarea unui stat solicitant, statul solicitat ofera toate informatiile
relevante necesare pentru a determina daca au avut loc activitati de pescuit INN sau
incédlcari grave prevazute la subpct. 66.2. si 66.3., ori dacd existd o suspiciune
rezonabila privind posibilitatea desfasurarii unor astfel de activitati sau incalcari.

93. La solicitarea statului solicitant, Agentia efectueaza cercetarile administrative
adecvate cu privire la operatiunile care constituie sau par, conform statului solicitant,
a constitui pescuit INN sau incélcarile grave mentionate la subpct. 66.2. si 66.3.
Agentia comunica statului solicitant rezultatele acestor cercetari administrative.

94. La solicitarea autoritatii competente dintr-un alt stat, Agentia poate permite
unui functionar public din statul solicitant sd insoteasca functionarii Agentiei pe
parcursul anchetelor administrative mentionate la pct. 93.

95. Atunci cand dispozitiile nationale in materie de procedura penald prevad ca
anumite actiuni sunt numai de competenta anumitor functionari, desemnati in mod
special de legislatia nationald, functionarii statului solicitant nu participa la aceste
actiuni, inclusiv la perchezitii sau la interogarea formala a persoanelor conform
Codului penal. Functionarii din statul solicitant aflati pe teritoriul statului solicitat in
interes de serviciu, trebuie sa prezente in orice moment o imputernicire scrisa in care
este indicata identitatea si calitatea lor oficiala.

96. La solicitarea statului solicitant, statul solicitat pune la dispozitie orice
document aflat in posesia sa referitor la pescuitul INN si incélcarile grave mentionate
la subpct. 66.2. si 66.3., ori 0 copie legalizata a respectivului document.

97. Formularul standard pentru schimbul de informatii la cerere este prezentat in
tabelele nr. 4 si nr. 5 din anexa nr. 2 la prezentul Regulament.

98. Pe baza dovezilor mentionate la pct. 86 si 87, la solicitarea unui stat solicitant,
statul solicitat ia toate masurile de punere in executare necesare pentru a pune capat in
cel mai scurt timp oricarei activitati de pescuit INN sau oricarei Incalcari mentionate
la subpct. 66.2. si 66.3. care are loc pe teritoriul sdu sau in apele maritime aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia sa.



99. Statul solicitat are posibilitatea de a se consulta cu statul solicitant pe toata
durata procesului de adoptare a masurilor de punere in executare mentionate la pct.
102.

100. In baza informatiilor acumulate de citre autorititile sale competente, statul
solicitat raporteaza statului solicitant despre masurile luate si efectul acestora.

101. Informatiile mentionate la pct. 92 si la pct. 100 sunt furnizeazate de cétre
statul solicitat statului solicitant in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai mult de 4
saptamani de la data primirii solicitarii.

102. Statul solicitat si statul membru solicitant pot conveni asupra unor termene
limita diferite.

103. In cazul in care nu poate rispunde unei solicitari pani la expirarea
termenului, statul solicitat informeaza de indata in scris statul solicitant cu privire la
motivul nerespectarii termenului si precizeaza data la care considera ca va fi in masura
sd ofere un raspuns.

104. La solicitarea unei autoritati competente dintr-un alt stat, Agentia notifica
destinatarul cu privire la toate instrumentele si deciziile adoptate in domeniul
reglementat de prezentul Regulament, care sunt emise de autoritatile administrative ale
statului solicitant si care urmeaza a fi aplicate pe teritoriul Republicii Moldova, in
conformitate cu normele nationale.

105. Pentru solicitarile de notificare se utilizeaza formularul standard care
figureaza in tabelul nr. 6 din anexa nr. 2 la prezentul Regulament.

106. Statul solicitat transmite raspunsul sau imediat catre autoritatea publica
competenta a statului solicitant. Pentru raspuns se utilizeaza formularul standard care
figureaza in tabelul nr. 6 din anexa nr. 2 la prezentul Regulament.

Anexanr. 1
la Regulamentul pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

Model de certificat de capturi si model de certificat de reexport a Uniunii
Europene, inclusiv cu date privind transportul

Tabelul nr. 1

Certificat de captura (fata)




Certificat de captura (verso)

11. Declaratia importatorului:

Numele si adresa Semnétura | Data Sigiliul Codul NCal

importatorului produsului

Documente in temeiul pct. | Referinte

36-40 din prezentul

Regulament

12. Declaratia importatorului: Locul Importul Importul suspendat (*) |S-a solicitat
Autoritatea autorizat (¥) verificare - data

Declaratia vamald Numér Data Locul

(daci a fost emisa)

{*J A se bifa, dupa caz.

Certificat de reexport

Tabelul nr. 2

CERTIFICAT DE REEXPORT AL COMUNITATII EUROPENE

Numadrul certificatului

Data

Stat membru

1. Descrierea produsului reexportat

Greutate (kg)

Specia

Codul produsului

Soldul din cantitatea totala declarata
in certificatul de captura

2. Numele reexportatorului Adresa Semnatura Data

3. Autoritatea

Numele/Functia Semnatura Data Sigiliul/
stampila

4. Control la reexport

Locul:

Reexportul autorizat (*)

Verificare solicitata (*)

Numarul si data
declaratiei de reexport

(*) Ase bifa, dupa caz.




Date privind transportul

Tabelul nr. 3

1. Tara exportatoare

Portul/aeroportul/alt loc de plecare

2. Semnatura exportatorului

Numele si pavilionul navei

Numarul de zbor/Numarul de scrisoare de
transport aerian

Tara de origine si numarul de inmatriculare
al camionului

Numar scrisoare de trasura pentru transport
feroviar

Alte documente de transport:

Numarul
(numerele) de
container:

lista atasata

Numele

Adresa

Semnatura

Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Regatului Norvegiei (in temeiul pct. 34)

Certificat de captura (fatd)

NORWAY

Catch Certificats

HORWAY

Catch certification scheme for fishery

products exported from Norway to the European Community under Article 20 {4) of Council
Regulation (EC) No 10052008 and Commission Regulation (EC) No 1010/2008 um down the detailed rules for the Implementation of the
' Rogulation to replaca the Eurcpaan G

ommunity catch certificats

1. Dosument No

Issued and validaled slectroricaly by

Address

Telephona numbar

‘ et numaer

10. Transport details:

Courtry of expartaicn
NORWAY

Pert { airport / other pace of departure

Vassel name and fag

Flight numberfairway bil number

Truck natieralty and reg.number

Faitway bil number

3, Degeription of exported productis)

Other 1ranspan documents

Spocies Produst code

Frodust CN coda (1)

Froduct weight ()

Exporter reforances: {****)

Total produst weight (*}

8. Name and address of experts:

Signature

9. Flag State Auerity Vaidaben:

plementation of the same Regulatio

icts wxported from Norway fo the

This cartificats Is Issued and validated electronically In lwwdlm with the cateh contification scheme for

fishery produ ropean Community under Article 20 (4) of Councll Regulation

(EC) No 1005/2008 and Commission Regulation (EC) No 1010/2000 laying down the detalled rules for the
.

Rat: www.catcheertificats.no whaere the original electronke version may be accassed. Document security code:

7] 1 peonsse vy aaponer
(7 Mot weigft kg (samated £ direct lnnvding)
-] WegI of any par of ma cons

") H provisees iy auporiee fn.g. kweics mumbar o ciat il b0 mporie)

Fom: NO-Ce-110401

ATt AT e SHGAS MAGH B OR-NSARGR YRdods 1 PO S, 1. Couna Fagaon () Mo 103S008, AT 14

Page: 1

Tabelul nr. 4



Certificat de captura (verso)

Gatch catfation scheme for flshary products axportad fram Norway t the Europaan Conmurity undar Atcl 20 (4) of Counch
‘Regulation (EGI Nn 1005/2008 and the Commission mhibn (EGJ Nll 101072009 laying down the detailed rules for the
mentation of the same Regulation to the European Community catch certificts,
1. Documant No: NO-999-999999-695099

Fishing vessel and catoh details

Fisning vassal name Registiation number Cath area Landing date Sales nata number

Form: NO-Co-110401 Page; 2

Certificat de reexport (fata)

Catch certifcation scheme for Nehery products sxporied from Roneay fo e Ewopean mmmmmdm
wmunmmn—mmucpmmm-mmhmm
implemurnation of the samn Fleguistion 10 repisca the Eurcpean Communsity cateh coniiicatn.

1. Document Noo NO-G65- B90000- 906050

11, Irgrter declanition: Mar and addnis of imperte | Sigratuce | baa Seal Prichict SN
| cade
i
i
mm‘ﬂ‘? (R 1
of Reguiation (EC 100562008) 1
|
i
B2 Impert comteol: Authority L] ‘-lv-wunennmﬁl.l Irporaeon aetcaton
i waperosd ) | mqueied dais
|
Custorna declarasen (f msusd) Husstar Dt | Pics
1
i
i
EURGPEAN COMMUNITY RE-EXPOAT CEAMIPCATE
Corticaty rumier Date Wamiar Statn
1. Dasoription of ne-xpotsd product: Wieight (kg
S Peceact ¢ Balaric hoghi*)
2. Name of re-epoder Address Signature Cate
3. Authorty
NomeTide: Sigratue Daaie SeakStamp
. Ra-Baroet oontro:
s Fln-pupeet garaeded ) e featn fepoadiel ) Rl gesiration furber it
£

7 Tk 1 appropeste
(7 Baiaron S5 N0ta (e 1 T G O iCan

Foem: NOWCa-110£01 Page: 3

Tabelul nr. 5



Certificat de reexport (verso)

Catch cartiontion sxhema for fishary products sxported from Honway 1o the Eurspsan Commusity undar Artioks 20 {4} of Councl
Rigrelation [EC) Me 1005/2008 need tha Commission Reguistion (EC) Mo 101072000 laying down the detailed rdas for the
implamantation of the esma Regulstion to mplace the Turopsan Communty catch cariicate,
1. Crocument he: HO-SUS-biied- oot

List of eanbalars

Formc NO-Co110401 Fage: &

Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Statelor Unite ale Americii (in temeiul pct. 34)

Tabelul nr. 6

Certificat de captura (fata)

e Thocument N
;"‘ ‘\f\ TE TES DEFARTMENT OF COMMERCE
‘ﬂ‘r CEANIC ANI MOSFHERIC ADMINISTRATION Vahdating Authonty
1 ) )
g USIH Scafood Inspection Program

1 Catch for

Address

Name

Address

ate

DESCRIPTION OF PRODUCT

Species (Sie et weight .S, Commedity Code e h Date or Range

- NAMEFISHING GROUP

ATTESTATION
is

¢
n Program certific
citing, 15 subgect to-a fine of not mwore.

forges ore
falsc malking, issving, atering.
both (7 1622)

OFFICIAL STAMP

o . - noe wi
@ Fisher ! ant At ( a other applisable o Oty
corsery casevation and f
mnaper - e g / \

3

% f
Date \‘"\-«w




Certificat de captura (verso)

Couniry of Exposiaiion

Vewoel Nare e Flag. Cantaines numberis) o

List atuached if necessaryy

Flight saubetairuay bill number

Other ranspon dicumesis)

Importer Declaeation
EU IMPORTER Sesl
Name
dresn
Signaure Do Froudocs CN o
Decoments eleremses Referemes
IMPORT CONTROL AUTHORTTY Flce on. el — dsie

Castoms declaration (1 5aned) Place

Fisking Vessel Name Transshipement Dute/ Area! Position | Est. weigh kg

Nan, Sagrature and date

Teverving Vewsd Name e, Sigmrere Tl s TN oy Number (F Fed)

CERTIFICATE NUMBER ‘Member Staic

Dicscription of re-cxporicd prodict

Species Product Code

ar o re-exporr Add

Wutbnity

| NamelTitle '" Sipna

Taenport Comral

T = T—— ‘pﬁ.m Teckiraion b sl T
] verifssi

Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Noii Zelande (in temeiul pct. 34)

Tabelul nr. 7
Certificat de captura (fata)

Certificate Number
Catch Certificate

Name and address of consi i
e Exporting Country New Zealand

Competent Authority Ministry for Primary Industrios

Name and address of consignee: Departure Duate: Part of Loading:

Means of Transport:

| Hom Number and kind of packages Description of product

l

Packages in Total Total Weight

Vessel names / Fegistration:

Farmit holder signatures/numbers:

IMO nurmbers: [ caten areas;

Harmonised System Code! | Catch dates:
[ Species: BatchiLot: Container (& Seal) Numbers: |
| Commants: I

l Unaficial Commarcial Information: |

Contact point of validating authosity:

Mew Zealand Ministry for Primary Industries. Pastoral House, 25 The Terrace, P.O. Box 2526, Wellinglon 6140,

New Zealand. Phone +64 4 884 0100, Fax -84 4 884 0720,

1. The fish was not subject 1o transhipmant.

2. This fish from which this consignment was derived were caught by New Zealand vessels which, at the time of
harvesting, were registered and operating under the authority of a valid fishing permit and under the jurisdiction of

Mew Zealand's fisheries management laws As contained in the Fisheries Act 1986 of intemational lisheries
and i 1o which New Zealand is a party.

Official information:

Dene at Signature of efficial inspector, Mew Zealarsd Government
Seal
on
Narme, tile and qualifications
ELao0.¥

Page 101 2



Certificat de captura (verso)

For Community Uss Only

1. Imparter Daclaration

Hame and address of importer Signature Date Soal Product CH code

Documents undar Articles 14(1), (2) of | Rafersnces

Faguiation (EC) Mo 10052008

2. Impart contral — authariy Pace Importation Imponation Warification
nutharised {*) suspended (*) roqueated - date

Cumatoms declasation Mumbar Date Flace

{iF insasad)

) Tiok a8 sppropiats

EURGPEAN COMMUNITY RE-EXPORT CERTIFICATE

Coetificate membes Eate

| Member State

1. Dwscription of re-sxported prodect Wight (kg
Species Prosiuct code Balance from total quantity declared in e catch
cartificate
2. Marme of re-swporter Address Signature l ute
3. Aoty
Signature Date SealStamg
4. Fe-sspart contoal
Plazs iwed () FaquEsted () Rasxpon gecinatan

rurnaer and date

') Tick ae spprogriate

Page 2ot

Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Republicii Islanda (in temeiul pct. 34)

Certificat de captura (fata)

CATCH CERTIFICATE i

Comstry of disgalche Jocland
Competcnt sathority: Dascoionte of Fabories
Nersprctiom by Disechate of Fisheries

L et ddentifying the fdery products

Desaription:
Proect e Diescription - Spovhes el mases | Proceies

Republic of Tecknd

INrectorate of Frheries

Diahhras 1, 220 Hafnar{jirder,
bertand

wom fikistofas

Tel o354 569 7900 FansdSd 569 TR0

Beference No. Tt Certificate N,

Pacaging and ar. of

et weight

1. Provenance of the Mehery prducts

exports
e competcnt suthority, lnding dase(ss of the cutch 1o be exportod. lihing gear, Mnhing ares. operator of the

vl mind proet of Lsling:

11 Desiination of ihe fshery product

Name s pddress of gonstnor:

IV, Tramsporniation detalls
s of o {phese 1l oo e appeoprion: sectios)
Cotry ol ¢apuetation: locknd

Pame and address of comdgnee:

Comtaings Vvl narme and flag:
[ Jairwary Bl s,
V. Alitation

The wewdersienod compescst auhority horchy oonides that:
The fsdery prosu

by

operating in

Electronic identification of exporter

chves of the abeve
system NS

Done o Mafiearfjorie, tnan

Directorue of Fisheries

Tabelul nr. 8



Certificat de captura (verso)

Imparter declaration, import control and re-export certificate (For EC use only)

||mgrter declaration
MName and adress of importer  [Signature  |Date [Seal Product CN code
[Documents under Amicles 14(1),
(2} of Regulation (EC) No
10052008 References
Import contral awtherity Place horised(") p ) Jreq date
Customs declaration (1 Bsued) |Number Date |Flace
[+l ¥ RE-EXPORT CE ATE
Contificate number Date Membar State
1. Description of re-exported product Weight (kg)
[ Species I Pmm::om:n T Balance from totsl quantity dectared
in the catch certificate
2. Mame ol re-sxporter [ ar.m‘m Sl-gulurt ™
3. Authority
Namadithe Signature Date Sealstamp
4. Re-export contral
Place Re-export authorised (') i it | Reexport
| | number and date

Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Canadei (in temeiul pct. 34)

Tabelul nr. 9

Certificat de captura (standard) pag. 1 din 5

Jo D eaOmes Behor aocien

| Canadian Catch Certficate {Standard) for the European Community |

Secusty Cote | Cote o8 sieurt

Becument Nursber oy

[Wemies &4 docarment abdarsn

enfication

[Hame. [adress Tl
e azesse e Tekee

Fishing Vissells) | Navire(s] &4 pbetn

. = e port o g [0 Lisps o pneerst
o ot Prsen, et ascne s sacsppat bemtrs Ut Ol s
e et vt
Rt wurcsr
[Fanin License Hamtar [rasane WUAEAT Muvds, Fan. Toaghors, Emal ks M e
[amars s prrmas s pdcte (rp—— Mo, kgl spr, sl MARIEAT oo b

Produst [ Prodult

Species [ Espéces

Product | Caoh Arvts) wsaDate [EximamedLive [Est Woghtie [Veribed Wegre
gt |Zor i chcaph | Wi belared L
Pt Fuson svoargs
kit p—

it
Ll e ] Ll

Masta cf Fishing Vestal [ Capitaine du ravire 34 piche
[ o mntn ot Fnning et
[ captni e o ke

CERTWICATE - DO NOT COPY

CERTIRCAT - NE PAS COPIER
R —
T o TR np A e st it Canada



Certificat de captura (standard) pag. 2 din 5

| Canadian Catch Cortficate (Standard) for the European Community |
Censficat de

Eeeusty Code | Code fo sbcurt

Declrationof

I | e
Wt o o e Veoes | Sputrt Vet e ol gm0 Loy e vt
e s ot v e o sunann s i | s Ly O e e

-
Trans arart
e [ PR o [ [T o= PP
= =4 ™ o o et
T
Exportar) Exportaaut
ot s T fous -
[— cshet
-7 s =3 =
- et
e
e s P i P -t e .1 b o o
oo s T e, e e o sty i 0 ST g vt 88
RSyl rRs sty
! e o s e e
et e 4 7o 5% 8 et T 8 4 T Bt et e e AR e et
o e S S i o s e e 16

CERTIFICATE « DO NOT GOPY
CERTIFICAT - HE PAS COPIER
THS CERTIFCATE LAY BE VERFIED AT
o THEVRFE A

Prgatetims

Certificat de captura (standard) pag. 3 din 5

| Canadian Cateh Cortificats {Standand) for thve Europaan Community ‘

Secuty Code Code b whewrtd |

Al ramport (vt A
Importar Declaraton | Gvclaration de Mimportatyur
|Mbre wod ks ol brgeorter Seprature. Dt Bel Produat CN Code
o o advasn e Fimportioes = o da roit
e i v T T porw——
feoutton (1 1o 00 Hrrvinieg
e v e s 47
§7) e Rughmaed {EC e, 10082008
Import Centrol | Conirtls de Fimportation
[mgon coret iy Pare e e [ ———
[ Coverit s Fiptstion - At Uns ubercadr)  [Suspenied ) |Verfcusan demandie e

mpomion [ mponaton

ey M)

ul 1

e owe P
ot s douane [ ot it [ i [t
i
CERTIFICATE - [X) NOT COPY.
CERTIFICAT - NE PAS COPIER:

TS CEATFICATE kY BEVERFED o7
CECORTREAT FEUT S VIRPEA MBI A2 006 o cHRatiViwCaicst s Puge 1611805

Certificat de captura (standard) pag. 4 din 5

| ‘Canadian Catch Cervficats (Standard) for the European Commenity ‘

Secuety Coted Code de sheurt -

Agpancin k) dgpansen
Traepor Datale | Détalerlote s Yangrt

[emetey ot Erpoation [N s e
[Py cesponation [t pmize

o T——
o - hepod - B gt

[ rams g [Exprtersepatis
o ravien [r———
[t e Ay 8 e ——

[T Naoraig o Rt oo

it e bt s

[yt
et s b s vhr s

e ramger et
e s o s

CERTIFICATE - DONOT COPY
CERTIFCAT - NE PAS GOPIER

S CEHTEIGATE WAY EEVERFED AT

CECERTRCAT FEUT EFH WA DDA 5 0 A et CAcat Papdis



Certificat de captura (standard) pag. S din 5

| ‘Canadian Catch Corticate (Standard)forthe European Comemunity |

Sty CodaCode o et

rkmason o gt rormaten s tercoriton

et o e
e ot e
v i oaet oo
pitestbiion ety
i B e o ey S e
e oot (et b
teabmty
T v == =
oma P
Jo———
e = = oy
om0 . v
[ ——
T
|‘.’ ‘ |
, h b \
CERTIRCATE - DONOT COPY
CERTICAT - NEPAS COPER
D oA AT
R T ETE A 1 e oo e Pmsaios

Tabelul nr. 10

Certificat de captura (pentru grup de nave) pag. 1 din 5

o] B eitues Mtmacue

| Canadian Catch Certificate (Group Based) for the Eurcgan Community |

Cortificat da capbere canasdivn [basi 3ur b groupe) pour ]
Secarty Code) Code e miverni ©

Dreurnt Momber Aatsaity
Numery s dacermnt vabdarta.
g akinic Tictoncaly oy /e
Name Adérma. Tel I Fax
=3 Miease Tél | Tel:
Groupls] | Groupels|

Fiubing Grops Misass Fisg Cammunty | Fishing Licarcs Dutih [ ——
Pioem du grosps de piche | Pavilion, (-

Spétins | Esphtes
Futerurcen ol [rep— potzae,

Frodct Code [T P —— ot Live [ Eat Weightle. | Wi Wiget
[ el ey Weght | Zonmis) ot cuten S0 capturs gt ot Lot Larwted
o skl P [ Foatn tubit
[ oot [ e

exow
bl L] L] L.

Cieslaration of Transhipman o Sea |1 wobcsbie) | Diclaraton da transbordement on mee s s scween

s of Misshwe of Fbing sl | Sigrskur anc Data e L — Dt Weighe g

o s comalsinn 4 e e piche | Bigrature o dufn O [ i e barboromant | Pl o ol

Wt of Mrtter of Rpteing Vemal | Segratre Vet Name el S W0 bty Mt I8 v

Pt 4 i 4 P TR O i
ity

CERTIRCATE - DO NOT COFY
CERTIFICAT - ME PAS COPIER

CEEERTE Y PR CTRE VERFE, D . et s Canad'é'
Certificat de captura (pentru grup de nave) pag. 2din 5

Canadian
Certiicat,

Security Code | Codo da socurti:

Tramshipmant Authorization Within 3 Port Aroa f¢arpdestief |

are bty [ Soratiee P T Fool Loy | Dot aniog | 5ol

om st hamsse T Fode. et Cachet
e

Exporter  Exportateut

e a0 Ao gpaties st 0 gy =3 =

o et areese [crerm

Fisg of Autherity Validation | Vaidstion du pavlion sutsritire
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fesena
e
e s o e
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‘GERTIFIGATE - DO NOT COPY
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Certificat de captura (pentru grup de nave) pag. 3din 5
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Certificat de captura (pentru grup de nave) pag. 4din 5
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Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Insulelor Faroe (in temeiul pct. 34)

Tabelul nr. 11

£3)

Certificat de captura (fa
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Model de certificat de captura si model de certificat de reexport
a Africii de Sud (in temeiul pct. 34)

Certificat de captura (fata)

Tabelul nr. 12

EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE

Docurment Numer: | Aspication Number:
1, VAUDATING AUTHORITY

Narrw Aoceess: Telephose:

Contact: { No: ]nnn: et Adcrens:

2. FISHNG VESSEL(S)

A

3. PRODUCT DETALLS

7

Vossel Name M5 Tarlt! Code Specet Catch Area Catch Dates | Net Weight (kg)  VariSed Net Weight (kg)
I Na
r WA
! A
r NA
¥ NA
r NA
! NA
Type of processing aliowed onboard

[l. REFERINCES OF APPUCADLE CONSERVATION AND MANAGEMENT MEASURES

5. FISHNG VESSEL MASTER OR REPRESINTATIVE

Narme: Signature: Date:
Sgred sectonically in wms of Atcles 1214} and 2004) of
Counci Regaton EC 10082008
Tebophoon No Fax Mo Emadl Address

& OECLARATION OF TRANSHPMENT AT SEA:
uppicable unoer Souh Avicen Law
7. TRANSHIPMENT AUTHORISATION WITHIN A PORT AREA

Narrw Aumsorty Signature Address Tedophoow Port O Date Of Seal (Starmg)

Lasding

NA NA NA NA NA NA NA NA

& EXPORTER DECLARATION

[

Certificat de captura (verso)

Bgract wcronkcasy i terme of Arscies 12(4) and 23(4) of Counct Ragassion B 0082000

0. FLAG BTATE AUTHORITY VALIDATION

The comtcate

e and veliated elechorscaty Pt
Runtde of Soun Mise 10 e E\sapesn Urvin under Ariies 1214) and 2064
e CANACNTAC ST C0 8.

Gtk coficale screcre Ay K wd o) GroOBes eaponed Bemm e
) O Cound Fegniation EC 10082008

10, YRANSPORY DETALS

Neme and Address

Bignature

Documants (Articies 14(1).(2) of Reguiation (EC) No 1005/2008)

T2 IPORT CONTIOL

i

OF Saue)

1) Tiew s Appmopriate.




Tabelul nr. 13
Certificat de reexport
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Anexanr. 2
la Regulamentul pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

Model de formular simplificat pentru produsele pescaresti care
indeplinesc conditiile prevazute la pct. 75-78
Tabelul nr. 1

Certificat de captura (formular simplificat)

Auoritatea de validare
(rumele, adresa, telefon, fax)

Numind documentului

uuuuu adresa, Semndtura Oata Sigilul {stampita)

5. Validarea de citre autoritates statulul de pavilion:

Numele ftithul Semndtura

Date ‘ gl (stampita)

6. Detalii privind transportul: (a se vedea apendicele)

7. Declaratia importatorui:

Numele i adresa Semnitura | Data sigiiul | CodulNCal
Importatorului (stampia) | produsuiui

8. Controlulimporturilor: [tocul [ kmportul | importul Verificare solicitata data
Autoritates autorizat (*) | suspendat (*)

Declaratia vamals (daci a | Numiieul Data Locul
fost emis3)




Certificat de reexport (formular simplificat)

Tabelul nr. 2

(11} CERTIFICAT DE REEXPORT AL COMUNITATII EUROPENE

Numarul certificatului

Data

Statul membru

1. Descrierea produsulul reexportat

Greutatea (kg)

Specia Codul produsului Soldul din cantitatea totala declarata
n certificatul de capturd
2. N I tatorulul Ad Semnitura Data
2. Autoritatea
Numele/titiul Semnatura Data Siglllul/
gtamplla

4. Controlul reexporturllor

Locul:

Reexportul autorizat (*)

Verlficare sollcitata (*)

Numarul sl data
declaratlel de
reexport

(*) A se bifa. dupé caz.

Tabelul nr. 3

Detalii privind transportul (formular simplificat)

1. Tara exportatoare

Portul/aeroportul/alt loc de plecare

2. Semndatura exportatorului

Numele si pavilionul navei

Numdrul de zbor - Numdrul de scrisoare
de transport aerian

Tara de origine gi numarul de fnmatri-
culare a camionului

Numdr scrisoare de trésurd pentru
transport feroviar

Alt document de transport

Numérul Numele
(numerele) de

container

listd atagatd

Adresa

Semnatura




Model de formular standard pentru schimbul de informatii la cerere
(in temeiul pct. 92-97)

Tabelul nr. 4

Formular standard pentru schimbul de informatii la cerere
(solicitare de informatii)

|. SOLICITAREA DE INFORMATI!

Autoritatea solicitanta

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Autoritatea solicitata

— statul Uniunii Europene

— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Data transmiterii solicitarii

Numarul de referinta al autoritatii solicitante

Numarul anexelor la solicitare

Detalii privind persoana fizica sau juridica si/sau | Furnizati toate informatiile disponibile pentru
nava de pescuit care face obiectul solicitarii identificarea  navelor de  pescuit, a
comandantului, a titularilor licentelor de pescuit
sifsau  ai autorizatilor de pescuit, a
proprietarului etc.

Informatii solicitate privind

eventualele activitati de pescuit INN, astfel

 actwity " Completati cu intrebéri detaliate, cu informatiile
cum sunt incalcarile grave prevazute la

contextuale necesare si cu justificarea solicitarii

subpct.  66.2 66.3 din prezentul
Regulament
pet. 92

eventualele incilcri  din  prezentul | Completati cu intrebari detaliate, cu informatiile

Regulament contextuale necesare si cu justificarea solicitarii
pet. 92
Solicitarea de a desfasura anchete Completati cu intrebari detaliate, cu informatiile
administrative contextuale necesare si cu justificarea solicitarii
pct. 93

Solicitarea de a furniza documente aflate in | Completati cu intrebari detaliate, cu informatiile
posesia autoritatii solicitate sau copil legalizate | contextuale necesare si cu justificarea solicitarii
ale documentelor in cauza

pet.96

Orice altd informatie sau intrebare cu caracter
general

Tabelul nr. 5

Formular standard pentru schimbul de informatii la cerere
(raspuns la solictare de informatii)

Il. RASPUNS

Autoritatea solicitants

— statul Uniuni Europene

— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Autoritatea solicitat

— statul Uniunii Europene

— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului
responsabil

Data transmiterii solicitarii

Numirul de referint3 al autorit

Data transmiterii raspunsului

Numirul de referint3 al autoritatii solicitate

Numirul anexelor Ia rispuns

Informatii solicitate privind

eventualele activitati de pescuit INN, astfel | Fumizati toate informatile disponibile sau
cum sunt incilcirile grave prevazute la | obtinute in urma soficitsrii
subpct. 66.2 5i 6.3 din prezentul Regulament

eventuala incilare a prevederilor | Fumizati toate informatiile disponibile sau

prezentului Regulament

obtinute in urma solicitarii

solicitarea de a desfisura anchete
administrative
pet. 93

Fumizati detalii si rezultatele anchetelor
administrative desfisurate

Solicitarea de a furniza documente aflate in
posesia  autoritatii solicitate sau  copit
legalizate ale documentelor in cauz

Enumerati documentele fumizate si atasate
ca anexd I prezentul formular de r3spuns

Orice alte informatii




Model de formular standard pentru solicitarea privind notificarea
administrativa (in temeiul pct. 104-106)

Tabelul nr. 6

Formular standard pentru
solicitarea privind notificarea administrativa

I. SOLICITAREA PRIVIND NOTIFICAREA ADMINISTRATIVA

Autoritatea solicitanta

— statul Uniunii Europene
— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului responsabil

Autoritatea solicitata

— statul Uniunii Europene
— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului responsabil

Data transmiterii solicitarii

Numarul de referinta al autoritatii solicitante

Numarul anexelor la solicitare

Detalii privind persoana fizica sau juridicd care face
obiectul solicitarii

Furnizati toate informatiile disponibile pentru identificarea
destinatarului notificarii administrative

Informatii privind obiectul instrumentului legislativ sau
al deciziei care urmeaza a fi notificat (notificata)

Furnizati toate informatiile referitoare la  obiectul
instrumentului legislativ sau al deciziei care urmeazd a fi
notificat (notificata)

Il. RASPUNS

Autoritatea solicitanta

— statul Uniunii Europene
— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului responsabil

Autoritatea solicitata

— statul Uniunii Europene
— numele

— adresa

— datele de contact ale functionarului responsabil

Data transmiterii solicitarii

Numarul de referinta al autoritétii solicitante

Data transmiterii raspunsului

Numarul de referinta al autoritatii solicitate

Numarul anexelor la raspuns

Notificarea solicitata

Informatii privind notificarea solicitata:
— data notificarii catre destinatar

— netransmiterea notificarii

Indicati data in cazul unei notificari reusite

Indicati motivele in cazul unui esec in
transmiterea notificarii

Alte Informatii




Anexanr. 3
la Regulamentul pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

Notificarile statului de pavilion

1. In temeiul pct. 54-58 Agentia solicitd autorititilor publice competente de pe
teritoriul statelor de pavilion sa notifice numele, adresele si amprentele sigiliilor
oficiale ale lor care au urmatoarele competente:

1.1. sd inregistreze navele de pescuit aflate sub pavilionul lor;

1.2. sa acorde, sa suspende si sa retraga licentele de pescuit pentru navele lor de
pescuit;

1.3. sa ateste veridicitatea informatiilor furnizate in certificatele de captura
mentionate la pct. 31-34 si sd valideze astfel de certificate;

1.4.sa pund in aplicare, sd controleze si sa asigure respectarea legilor, a
reglementarilor si a masurilor de conservare si gestionare pe care trebuie sa le respecte
navele lor de pescuit;

1.5. sa efectueze verificari ale acestor certificate de capturd, in vederea sprijinirii
autoritatilor competente ale statelor Uniunii Europene prin cooperarea administrativa
mentionata la pct. 57,

1.6. sa difuzeze formulare model ale certificatului lor de captura, in conformitate
cu specimenul din anexa nr. 1;

1.7. sa actualizeze aceste notificari.

2. In cazul in care un sistem de documentare a capturilor adoptat de o organizatie
regionala de gestionare a pescuitului, mentionate la pct. 35, a fost recunoscut drept
regim de certificare a capturii in sensul prezentului Regulament, notificarile statului de
pavilion facute in temeiul acestor sisteme de documentare a capturilor se considera ca
fiind facute in conformitate cu dispozitiile pct. 1 din prezenta anexa, iar dispozitiile
prezentei anexe se considera ca aplicindu-se mutatis mutandis.

Anexanr. 4
la Regulamentul pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

Model de declaratie
(in temeiul pct. 39-40)

Catre Agentia Nationald pentru Siguranta Alimentelor

Data: ...

Numele solicitantului sau al societatii: ...

Adresa solicitantului sau al societatii (strada, numarul, codul postal, orasul, tara): ...
Nr. de telefon: ...

Fax: ...

E-mail (optional): ...



Confirm ca produsele pescaresti prelucrate: ... (descrierea produsului si codul de
Nomenclaturd combinata) au fost obtinute din capturile importate pe baza urmatorului
(urmatoarelor) certificat (certificate) de captura:

Numele si Total greutate Captura L
pavilionul Data (datele) de Descrierea g P pescéresc

(pavilicanele) validare capturii deh:rcala pm&:nr)ala prelucrat
navei tka) 9 (kg)

Numarul
certificatului de
captura

Numele si adresa fabricii de prelucrare:

Numele si adresa exportatorului (daca acesta este altul decat fabrica de prelucrare):

Numar de autorizare al fabricii de prelucrare:

Numarul certificatului sanitar si data:

Persoana responsabila Semnatura: Data: Locul:
pentru fabrica de prelucrare:

Aprobarea de catre autoritatea competenta:

Functionar: Semnatura si sigiliul: Data: Locul:

Semnatura solicitantului: ...



Anexanr. 5
la Regulamentul pentru prevenirea,

tului ilegal, nedeclarat s

lementat

1 nereg

1minarcéa pescul

1

ajarca §1 €

descur

Modele de formulare privind notificarea prealabilia pentru navele de pescuit

si 69)

68 s

1 pct.

(in temeiu

Tabelul nr. 1

ta)

Formular de notificare prealabila pentru navele de pescuit (fa
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Formular de notificare prealabila pentru navele de pescuit (verso)
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Tabelul nr. 2

Formular simplificat de notificare prealabila pentru navele de pescuit
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arii

tea debarc

ia Tnain

tea transbordarii pentru navele de pescu

.
H

d declarat

Modele de formulare privin

(in temeiul pct. 70 si 71)

sau inain

Tabelul nr. 3

arii

tea debarc

ie Inain

.
b

Formular de declarat
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NOTA DE FUNDAMENTARE
la proiectul hotararii de Guvern privind aprobarea Regulamentului pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat

1. Denumirea sau numele autorului si, dupa caz, a/al participantilor la elaborarea proiectului
actului normativ

Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare

2. Conditiile ce au impus elaborarea proiectului actului normativ

2.1. Temeiul legal sau, dupa caz, sursa proiectului actului normativ

Proiectul hotararii de Guvern privind aprobarea Regulamentului pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (in continuare — Proiectul
hotararii de Guvern) a fost elaborat de catre Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare, In temeiul
art. 48 din Legea nr. 288/2024 privind politica 1n sectorul acvaculturii si organizarea pietei produselor
pescaresti si de acvacultura, (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2024, nr. 1-4 art. 4).

2.2. Descrierea situatiei actuale si a problemelor care impun interventia, inclusiv a cadrului normativ
aplicabil si a deficientelor/lacunelor normative

In ultima perioadi la nivel international, a fost remarcati tendinta de sporire a pescuitului
ilegal, nereglementat si nedeclarat, cu ulterioara comercializare a pestelui si produselor pescaresti
obtinute din aceasta activitate.

Anual, conform datelor statistice prezentate de catre Subcomisia pentru managementul
pescuitului al FAO din cadrul ONU, cca 40 % din pescuitul comercial international reprezinta
pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat. Acest fapt, duce pe plan global la pierderea iremediabila
a 843.000 tone de peste si produse pescaresti, necesare pentru refacerea stocurilor de peste si produse
pescdresti captate in mari si oceane.

In contextul mentionat supra, desi Republica Moldova este 0 tard importatoare de peste si
produse pescaresti, actualmente nu dispune de un mecanism clar reglementat, pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat.

De asemenea, nu exista o institutie de stat desemnata, in conditiile legii, sd gestioneze acest
proces in conformitate cu domeniul sau de competenta.

Lipsa unui cadru juridic bine definit la nivel national, aliniat cerintele legislative ale Uniunii
Europene in domeniul pescuitului si acvaculturii, genereaza dificultati in asigurarea unui control
eficient asupra provenientei si trasabilitatii produselor importate.

Reiesind din cele expuse, in scopul sustinerii dezvoltarii sectorului acvaculturii din Republica
Moldova si intru solutionarea problemei distrugerii hidrobiontilor si biodiversitatii oceanului planetar,
cauzatd de pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat, statul trebuie sa instituie un mecanism la nivel
national pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
prin reglementarea procesului de verificare a certificatelor de captura pentru loturile de peste si
produse pescaresti provenite din import.

3. Obiectivele urmairite si solutiile propuse

3.1. Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi

Principala prevedere a proiectului de hotarare a Guvernului prenotat consta in instituirea unui
mecanism national pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat, prin care se stabileste obligativitatea prezentarii de catre importatorii de peste si
produse pescaresti a certificatului de captura pentru fiecare lot de peste si produse pescaresti la
momentul importului 1n tara.

Certificatele de capturd vor fi verificate de cédtre Agentia Nationald pentru Siguranta
Alimentelor prin intermediul unui sistem electronic on-line, de trasabilitate a produselor alimentare a
Uniunii Europene TRACES NT, in temeiul aceluiasi act normativ.

Acest procedeu reprezintd solutia pentru contracararea si reducerea importului de peste si
produse pescaresti provenite din pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat.

Proiectul propus spre promovare, transpune partial Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al
Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal si Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al Comisiei din 22




octombrie 2009 de stabilire a normelor de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al
Consiliului, si urmareste urmatoarele obiective:

1. Aproximarea legislatiei nationale cu acquis-ul comunitar, pe domeniul pescuitului INN, in
vederea aderdrii Republicii Moldova la Uniunea Europeana,;

2. Crearea unui mecanism eficient, prin care statul detine controlul asupra fluxului de peste si
produse pescaresti importate, provenit din pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat, necesar pentru
contracararea introducerii acestuia n tara;

3. Prezentarea certificatelor de capturd de catre importatorii de peste si produse pescaresti,
pentru confirmare ca, produsele nu provin din activitati de pescuit INN;

4. Fortificarea capacitatilor institutionale ale statului, pentru monitorizarea trasabilitatii
cantitatilor de peste si a produselor pescaresti importate;

5. Contracararea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, prin interzicerea plasarii pe
piata a produselor obtinute din aceasta activitate.

6. Reducerea distrugerii hidrobiontilor si biodiversitatii oceanului planetar.

7. Implementarea Obiectivelor de Dezvoltare Durabila nr. 2 —,,Zero foamete”, 12 —,,Consum
si productie responsabila” si 14 —,,Viata marina”, stabilite de ONU, pentru conservarea biodiversitatii
acvatice marine si oceanice si asigurarea Securitatii alimentare la nivel international.

3.2. Optiunile alternative analizate si motivele pentru care acestea nu au fost luate in considerare

Optiuni alternative nu au fost identificate, intrucat in procesul de screening explicativ, derulat
in data de 30 mai 2024 la Bruxelles, expertii DG MARE a Comisiei Europene au identificat in
Capitolul XIIIT o lista de acte din acquis-ul comunitar, obligatorii de a fi transpuse in legislatia
nationald, si anume: Regulamentul (CE) nr. 1005 din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat
si Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al Comisiei din 22 octombrie 2009 de stabilire a normelor de
punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului, a caror prevederi sunt necesare
de a fi preluate si implementate, in partea care se referd la solicitarea prezentarii pentru verificarea
certificatului de captura pentru fiecare lot de peste si produse pescaresti importat, prin instituirea unui
mecanism national pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal in Republica
Moldova.

Prin optiunea de ,,a nu face nimic” Se va determina urmatoarele:

1. Lipsa cheltuielilor administrative, necesare pentru elaborarea si promovarea proiectului
hotararii de Guvern,;

2. Lipsa controlului statului asupra loturilor importate de peste si produse pescaresti, provenite
din pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat, care urmeaza a fi introduse in tara;

3. Mentinerea situatiei de Status-quo.

4. Cresterea probabilitatii prolongarii in timp a aderarii Republicii Moldova la UE.

4. Analiza impactului de reglementare

4.1. Impactul asupra sectorului public

Colaborarea dintre autoritatile nationale si a Uniunii Europene pentru a facilita inspectiile si
controalele necesare, in vederea validarii procedurilor de import a pestelui si produselor pescaresti
destinate Republicii Moldova, in conformitate cu reglementarile stabilite de Comisie privind pescuitul

......

activitatii sectorului de acvacultura.

4.2. Impactul financiar si argumentarea costurilor estimative

Instituirea de catre Guvern a unui mecanism national pentru prevenirea, descurajarea i
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, (inclusiv dotarea tehnico-materiala a
acestuia si asigurarea cheltuielilor curente pentru implementarea prevederilor proiectului mentionat),
nu solicitd crearea unor softuri, nu impune necesitatea aprobarii unor acte normative suplimentare, nu
necesitd alocarea din bugetul de stat a surselor financiare suplimentare catre bugetul Agentiei
Nationale pentru Siguranta Alimentelor si nu va avea impact negativ supra activitatii de intreprinzator
deoarece cheltuielile necesare pentru generarea, introducerea si eliberarea unui certificat de captura
din sistemul comunitar TRACES NT, gestionat de Comisie, sunt deja suportate de catre companiile
exportatoare de peste si produse pescaresti din UE.




4.3. Impactul asupra sectorului privat

Desi Republica Moldova Inca nu este stat membru al Uniunii Europene, relatiile comerciale
din domeniul pescaresc, in mod special a capturilor de peste si produse pescaresti, sunt direct
influentate de aceste reglementari iar operatorii economici din Republica Moldova care desfasoara o
activitate Tn sectorul importului de peste si produse pescaresti trebuie sa se conformeze cerintelor
stabilite de aceste regulamente, pentru evitarea sanctiunilor si restrictiilor comerciale a importului de
peste si produse pescaresti din partea Comisiei.

Prevederile stabilite in proiectul hotararii de Guvern prenotat se vor aplica uniform pentru toti
operatorii din domeniul pescuitului si acvaculturii, astfel in cat, fiind evitatd orice formd de
distorsionare, discriminare sau influentare a nivelului de concurenta.

4.4. Impactul social

Proiectul hotararii de Guvern mentionat nu are efecte negative asupra societatii, ba din contra,
va avea indirect, in timp, un impact pozitiv prin crearea unor locuri de muncad suplimentare in
economia tarii, prin dezvoltarea sustenabild a sectorului de acvacultura, datoritd unui cadru de
reglementare clar si echitabil.

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal

Proiectul hotararii de Guvern nu are nici un impact asupra datelor cu caracter personal.

4.4.2. Impactul asupra echitatii si egalitatii de gen

Proiectul hotararii de Guvern nu are impact negativ asupra echitatii si egalitatii de gen.

4.5. Impactul asupra mediului

Protejarea resurselor acvatice si sporirea dezvoltarii biodiversitatii marine prin asigurarea unei
gestionari durabile a hidrobiontului si monitorizarii sistematice a acestuia din oceanul planetar,
necesar pentru refacerea stocurilor de peste si produse pescaresti datorita reducerii pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat.

4.6. Alte impacturi si informatii relevante

Incurajarea stimularii indirecte a dezvoltarii sectorului de acvaculturi si industriei de procesare
a pestelui si produselor pescaresti.

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislatia UE

Proiectul de hotdrare a Guvernului privind aprobarea Regulamentului pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat transpune partial: -
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999, CELEX: 32008R1005, publicat
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 286 din 29 octombrie 2008, asa cum a fost modificat ultima
oara prin Regulamentul (UE) 2023/2842 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 noiembrie
2023 si Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al Comisiei din 22 octombrie 2009 de stabilire a normelor
de punere 1n aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
CELEX: 32009R 1010, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 280 din 279 octombrie 2009,
asa cum a fost modificat ultima oara prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/423 al
Comisiei din 19 martie 2020.

Gradul de compatibilitate a actelor UE cu proiectul in cauza este reflectat in tabelele de
concordanta elaborate in conformitate cu prevederile Regulamentului privind armonizarea legislatiei
Republicii Moldova cu legislatia UE aprobat prin Hotararea de Guvern nr. 1171/2018.

5.1. Masuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE in legislatia nationala

Necesitatea elaborarii prezentului proiect de hotarare a Guvernului este conditionatd de
procesul de armonizare a legislatiei Republicii Moldova la acquis-ul comunitar al Uniunii Europene,
odata cu acordarea in data de 23 iunie 2022 a Statutului de tara candidat la aderarea la Uniunea
Europeana de catre Consiliul European, prin care Republica Moldova si-a asumat angajamentul de a
transpune legislatia Uniunii Europene in legislatia nationala.

O parte din actele din legislatia Uniunii Europene se refera la activitatea de pescuit, unele dintre
care sunt Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 si Regulamentul (CE) nr. 1010/2009.




Este necesar de mentionat faptul ca aceste doua regulamentele au fost incluse de Comisia
Europeana 1in lista actelor din Agenda Screening-ului explicativ, care au fost discutate cu
reprezentantii Ministerului in cadrul sesiunii din data de 30 mai 2024, care sunt necesare spre elaborare
si implementare pentru aderarea Republicii Moldova la UE.

Totodata, prevederile Regulamentelor UE mentionate, au drept obiectiv consolidarea
capacitatilor institutionale a statului pentru monitorizarea si verificarea trasabilitatii loturilor de peste
si produse pescdresti importate pe teritoriul tarii, in vederea identificarii si stoparii loturilor de peste
si produse pescaresti, provenite din capturile de pescuit salbatic, prin crearea unui mecanism eficient
de prevenire si combatere a pescuitului INN.

Subsecvent, prezentul proiect de hotarare a Guvernului transpune partial prevederile
Regulamentelor UE nr. 1005/2008 si 1010/2009 in cadrul normativ national, este insotit de Tabelele
de concordantd, in conformitate cu Regulamentul privind armonizarea legislatiei Republicii Moldova
cu legislatia UE, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 1171/2018.

5.2. Masuri normative care urmaresc crearea cadrului juridic intern necesar pentru implementarea
legislatiei UE

Urmare a aprobadrii proiectului de hotarare a Guvernului, va fi instituit la nivel national, cadrul
normativ legal, necesar pentru crearea unui mecanism de prevenire, descurajare si eliminare a
pescuitului INN, prin verificarea certificatului de capturd, atribuind totodatd aceastd competenta
Agentiei Nationale pentru Siguranta Alimentelor.

6. Avizarea si consultarea publica a proiectului actului normativ

Proiectul hotararii de Guvern a fost elaborat in conformitate cu prevederile stabilite in Legea
nr. 100/2017 cu privire la actele normative.

In scopul respectarii prevederilor Legii nr. 239/2008 privind transparenta in procesul
decizional, la data de 30 aprilie 2024 pe site-ul Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare si
platforma http://particip.gov.md a fost publicat anuntul privind initierea elaborarii proiectului
prenotat, link: https://particip.gov.md/ru/document/stages/anunt-privind-initierea-elaborarii-
proiectului-hotararii-de-guvern-privind-instituirea-sistemului-national-pentru-prevenirea-
descurajarea-si-eliminarea-pescuitului-ilegal-nedeclarat-si-nereglementat/12471.

La data de 4 iunie 2024 pe site-ul Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare si platforma
http://particip.gov.md a fost publicat anuntul privind consultarea cu partile interesate a analizei
impactului de reglementare la proiectul mentionat, link:
https://particip.gov.md/ro/document/stages/anunt-privind-consultarea-analizei-impactului-de-
reglementare-a-proiectului-hotararii-de-guvern-privind-instituirea-sistemului-national-pentru-
prevenirea-descurajarea-si-eliminarea-pescuitului-ilegal-nedeclarat-si-nereglementat/12630.

Subsecvent, analiza impactului de reglementare asupra proiectului de hotarare a Guvernului
prenotat a fost consultata cu Asociatia Obsteascd Asociatia Uniunea Producatorilor, Importatorilor
Produselor de Origine Animaliera ,,Agro Vector” care sustin prevederile AIR-ului, pozitia careia a
fost prezentata ulterior in forma scrisa, prin e-mail (se anexeaza la materialele proiectului).

La data de 3 decembrie 2024, pe site-ul Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare si
platforma http://particip.gov.md a fost publicat anuntul privind consultarea publica a proiectului
prenotat, link: https://particip.gov.md/ro/document/stages/anunt-de-publicare-a-proiectului-hotararii-
de-guvern-privind-aprobarea-regulamentului-pentru-prevenirea-descurajarea-si-eliminarea-
pescuitului-ilegal-nedeclarat-si-nereglementat-elaborat-de-ministerul-agriculturii-si-industriei-
alimentare/13600

Totodata, la data de 18 noiembrie 2024, in cadrul sedintei Platformei consultative permanente
a Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare pe domeniul acvaculturii proiectul hotararii de
Guvern a fost examinat si sustinut cu conditia completarii ulterioare a proiectului cu eventuale
propuneri de imbunatatire la etapa de avizare (procesul-verbal nr. 1 al sedintei se anexeaza la
materialele proiectului).

In conformitate cu pct. 170 si 190 din Regulamentul Guvernului, aprobat prin Hotararea
Guvernului nr. 610/2018, si conform deciziilor luate In sedinta secretarilor generali din data de 2
decembrie 2024, proiectul de lege privind politica in domeniul pescuitului si acvaculturii (numar unic
1065/MAIA/2024), a fost remis la avizare/consultare cu urmatoarele institutii publice:

Ministerul Finantelor (inclusiv Serviciul Vamal)

Ministerul Dezvoltarii Economice si Digitalizarii




Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale (inclusiv Agentia Navald)

Agentia Nationala pentru Siguranta Alimentelor

Academia de Stiinte a Moldovei

Institutul de Zoologie

Cancelaria de Stat

Centrul de Armonizare a Legislatiei

Dupa definitivarea etapei de avizare, a fost elaboratd Sinteza obiectiilor si propunerilor
autoritatilor publice iar in proiectul hotararii de Guvern mentionat au fost operate unele modificari
conform obiectiilor, propunerilor si recomandarilor inaintate.

In procesul examinarii avizelor parvenite de la autorititile publice vizate, nu au fost luate in
consideratie unele propuneri, obiectii sau recomandari inaintate de Academia de Stiinte a Moldovei,
Cancelaria de Stat si Agentia Navala.

Argumentarea neacceptarii modificarilor solicitate este prezentatd in tabelul Sintezei la
proiectul hotararii de Guvern mentionat (Se anexeaza la materialele proiectului).

7. Concluziile expertizelor

In temeiul art. 19 alin. (2) lit. b) din Legea nr. 235/2006 cu privire la principiile de baza de
reglementare a activitatii de intreprinzator si al pct. 29 subpct. 2) si pct. 34 subpct. 2) lit. b) ale
Regulamentului Grupului de lucru al Comisiei de stat pentru reglementarea activitatii de
intreprinzator, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 1429/2008, Grupul de lucru, in cadrul sedintei
din 2 iulie 2024, a sustinut conditionat analiza impactului de reglementare efectuata asupra proiectului
de hotarare a Guvernului prenotat, prin scrisoarea nr. 38-78-7878 din 15 iulie 2024.

In conformitate cu art. 35 din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative, proiectul
hotérarii de Guvern a fost supus expertizei de compatibilitate cu legislatia UE de catre Centrul de
Armonizare a Legislatiei, prin scrisoarea nr. 31/02-126-13863 din 17 decembrie 2024.

Proiectul hotararii de Guvern definitivat in baza avizelor receptionate a fost supus expertizei
anticoruptie de catre Centrul National Anticoruptie si Ministerul Justitiei, in conformitate cu
prevederile art. 36 si 37 din Legea 100/2017 cu privire la actele normative.

8. Modul de incorporare a actului in cadrul normativ existent

Proiectul hotdrarii de Guvern prenotat este Incorporat in sistemul actelor nationale, prin
necesitatea implementarii prevederilor Legii nr. 112/2014 pentru ratificarea Acordului de Asociere
intre Republica Moldova, pe de o parte, si Uniunea Europeana si Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice i statele membre ale acestora, pe de alta parte, in conformitate cu prevederile stabilite in
Titlul 1V, Capitolul XIII privind pescuitul si politica maritima, nu contravine si nu abroga alte acte
normative sau legislative nationale.

9. Masurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului normativ

Implementarea prevederilor proiectului de hotarare a Guvernului va fi asiguratd de catre
Agentia Nationala pentru Siguranta Alimentelor, care consta in verificarea certificatului de captura
pentru fiecare lot de peste si produse pescaresti provenit din pescuitul salbatic si schimbul continuu
de informatii cu autoritdtile nationale competenta din domeniul pescuitului din tara de provenienta a
lotului de peste si produse pescaresti.

Secretar general
al Ministerului Sergiu GHERCIU

Ex. Cocieru Dumitru
tel. 022-204-522
dumitru.cocieru@maia.gov.md




SINTEZA

la proiectul hotararii de Guvern privind aprobarea Regulamentului pentru prevenirea, descurajarea
si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat
(denumirea proiectului actului normativ)

Participantul la avizare,
consultare publica,
expertizare

Nr.
crt.

Continutul obiectiei,
propunerii, recomandarii, concluziei

Argumentarea
autorului proiectului

Avizare si consultare publica

Grupul de lucru al Comisiei de
stat  pentru  reglementarea
activitatii de Intreprinzator, nr.
38-78-13668 din 12.12.2024

Proiectul prevede in calitate de temei legal Legea
nr. 221 din 2007 privind activitatea sanitard
veterinara si Legea nr. ... din ... privind politica
sectorului acvaculturii §i organizarea pietei
produselor pescaresti si de acvacultura. Prevederile
respective nu pot constitui temei legal, deoarece nu
este prevazuta norma concreta din Legea nr. 221 din
2007 si este invocata o lege inexistenta.

Se accepta partial. Prevederile in
partea ce tine te temeiul legal al PHF
au fost revazute si redactate. De
asemenea, tin sa mentionez faptul ca in
data de 20.11.2024 Guvernul a aprobat
modificarile la Legea nr. 131/2012
privind controlul de stat si a legilor
sectoriale conexe, prin care a fost
completatd Legea nr. 221/2007 privind
activitatea sanitara-veterinarda cu 0
noud sintagma la alin. (1), art. 33 cu
urmatorul continut: ,,e) certificatul de
capturda, pentru peste si produse
pescaresti  provenite din pescuitul
salbatic.”. Legea privind politica in
sectorul acvaculturii §i organizarea
pietei produselor pescaresti si de
acvacultura a fost adoptata de
Parlament in data de 13.12.2024 sub
nr. 288/2024, fiind drept temei legal
pentru elaborarea PHG mentionat.

Punctul 3 al proiectului prevede cd prezenta
hotarare intrd In vigoare peste 12 luni din data
publicarii in Monitorul Oficial al Republicii
Moldova. Consideram, céd intrarea In vigoare a
hotararii de Guvern respective poate avea loc doar
dupd intrarea in vigoare a Legii privind politica
sectorului acvaculturii si organizarea pietei
produselor pescaresti si de acvacultura.

Se accepti. Punctul 3 al PHG a fost
revazut si modificat. PHG va intra in
vigoare la expirarea a 12 luni din data
intrarii in vigoare a Legii nr. 288/2024.

Prevederile p. 1 al proiectului Regulamentului
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat
(proiectul ~ Regulamentului)  stabileste, ca
regulamentul reglementeaza functionarea
sistemului de prevenire, descurajare si eliminare a
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, care
constd in documentarea oricarui lot de peste si
produse pescaresti provenit din pescuitul sélbatec,
prin verificarea certificatului de capturd la
momentul importului acestuia in tard. Certificatul
de capturd este mentionat si la p. 13, 14, 15, alte
puncte. Iar p. 32 prevede expres, cd produsele
pescaresti sunt importate in Republica Moldova
doar daca sunt Insotite de unul din certificatele de
capturd, forma si continutul céruia este stabilit in
anexa nr. 2 la prezentul Regulament. certificatul de
capturd constituie act permisiv si trebuie sd se
regaseasca in lege. Legea 160/2011 prevede in
calitate de principiu reglementarea materiald si
procedurala prin acte legislative a conditiilor si a
procedurilor de reglementare prin autorizare a
activitatii de Intreprinzator (lit. d) al art. 4).
Totodata un act permisiv poate fi invocat si/sau
aplicat doar dupa includerea sa in Nomenclatorul
actelor permisive (alin. (3) al art. 4). Din cele
expuse, proiectul Regulamentului trebuie sa contina
norme de trimetre la legea care reglementeaza

Se accepta partial. PHG a fost revazut
si modificat. In sedinta Guvernului din
20.11.2024 au  fost  aprobate
modificarile la Legea nr. 131/2012
privind controlul de stat si a legilor
sectoriale conexe, una dintre care a fost
inaintatd de catre MAIA si constd in
completarea Legii nr. 221/2007 privind
activitatea sanitara-veterinard cu O
noud sintagma la alin. (1), art. 33 cu
urmatorul continut: ,,e) certificatul de
capturd, pentru peste si produse
pescaresti  provenite din pescuitul
salbatic.”. Totodata, punctul 4 a fost
completat cu o notiune noua:
. certificat de captura - document
oficial emis de o autoritate competentd
a unui stat de pavilion, care detine cote
de pescuit, inclusiv desfasoara o
activitate de pescuit care este realizatd
in conformitate cu reglementarile
nationale si internationale privind
pescuitul responsabil si sustenabil,
solicitat de catre exportatori si
importatori in procesul activitdtii de
comert international cu produse
pescaresti, prin care se constata
legalitatea si_provenienta produselor




certificatul de captura. Obiectie valabila referitor la
notiunea autorizatie de pescuit (p. 4)

pescaresti
oceane.”.
Urmare avizului Ministerului Justitiei,
Anexa nr. 2 a devenit Anexa nr. 1.

capturate din mari si

4 | La p. 6 sunt efectuate trimiteri la art. 18 al | Se accepti. Prevederile punctului 6 au
UNCLOS. Se recomanda de clarificat prevederile | fost revazute si modificate conform
respective fiind prezentatd notiunea UNCLOS sau | recomandarii expuse.
de prevazut denumirea completd. Daca este un act
international, de prevazut actul normativ national
de ratificare.

5 | Prevederile p. 17 se refera la confiscarea si | Se accepti. PHG a fost revizuit si
indepartarea pestelui si produselor pescaresti, in | reformulate  prevederile  acestuia
conformitate cu normele nationale. Prevederile | conform modificarilor solicitate.
respective sunt incerte, pot crea situatii de | Ordinea numericai a PHG a fost
interpretari abuzive si necesitd a fi concretizate. | modificata.

Obiectie valabila si pentru p. 54, 55, 70.

6 | Prevederile p. 35 stabilesc, cd lista produselor | Se accepti. PHG a fost revizuit si
excluse din domeniul de aplicare al certificatului de | reformulate  prevederile  acestuia
capturd, prevazuta In anexa nr. 1, poate fi revizuitd | conform modificarilor solicitate.
in fiecare an. Prevederile respective nu necesitd a fi | Ordinea numericdi a PHG a fost
stabilite in acest proiect de Regulament, dar | modificata.
executate conform reglementarii UE. Urmare avizului Ministerului Justitiei

si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit ca se acceptd
excluderea Anexei nr. 1 din proiectul
prenotat. Ordinea numericad a anexelor
din proiectul hotararii a  fost
modificata.

7 | Prevederile p. 72 stabilesc, cd Agentia impune o | Se acceptid. PHG a fost revizuit si
sanctiune maxima echivalenta cu cel putin de cinci | reformulate  prevederile  acestuia
ori valoarea pestelui si produselor pescaresti | conform modificarilor solicitate.
obtinute prin comiterea 1incalcarii grave. | Ordinea numericdi a PHG a fost
Prevederile respective nu se acceptd, deoarece | modificata.
sanctiunile sunt  prevazute in  Codul
contraventional. Obiectie valabild si pentru p. 73 -

76.

8 | Prevederile p. 86 stabilesc, ca in afarda de cazul in | Se accepti. PHG a fost revizuit si
care acordul mentionat la pct. 85 contine dispozitii | reformulate  prevederile  acestuia
contrare, o navd de pescuit a unei tari prezintd | conform modificarilor solicitate.
declaratia inainte de debarcare sau de transbordare: | Ordinea numerici a PHG a fost
1) fie in limba oficiala a statului de debarcare sau | modificata.
de transbordare; 2) fie in limba engleza, daca statul
de debarcare sau de transbordare acceptd acest
lucru. Prevederile respective pot fi calificate ca
transpunere mecanica a legislatiei UE si necesita a
fi reformulate si adaptate la acest proiect. Obiectie
valabila si pentru p. 90, 98, 99, 104, 105, 108, 109,

112, 113, alte prevederi. Se recomanda de revizuit
intreg proiectul pentru a evita norme de asa gen.

9 | Prevederile p. 92 contin norme de trimitere la | Se accepta. Prevederile vechiului
articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al | punct 92, actualmente punctul 83.3. la
Parlamentului  European si al Consiliului. | PHG a fost revizuit si au fost efectuate
Prevederile respective nu se acceptd, deoarece | modificarile  solicitate. Ordinea
regulamentul in cauza nu are aplicabilitate directd | numericd a PHG a fost modificata.
pentru Republica Moldova.

Academia de Stiinte a| 10 | Referitor la mecanismul de reglementare a | Se accepta.
Moldovei, nr. 784-14/7 din functionarii sistemului de prevenire, descurajare si
12.12.2024 eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat prin verificarea certificatului de
capturd la momentul importului acestuia in tard —
obiectii si propuneri nu sunt.
11 | in Anexa nr. 1 ,Lista produselor excluse din | Nu se accepti, deoarece in

definitia ,,produselor pescaresti” de la punctul 4,
subpct. 8 la prezentul Regulament” se propune:
-inlocuirea sintagmei ,,somoni de Dunare (Hucho
hucho) vii” cu sintagma lostrite ,,Lostrite (Hucho
hucho) vii”;

Nomenclatorul combinat a marfurilor,
adoptat prin Legea nr. 172/2014 este
stabilita deja denumirea in
conformitate  cu Nomenclatorul
combinat a marfurilor din UE.

Urmare avizului Ministerului Justitiei
si_a discutiei telefonice cu autorul




avizului s-a convenit ca se acceptd
excluderea Anexei nr. 1 din proiectul
prenotat. Ordinea numerica a anexelor
din proiectul hotararii a fost
modificata.

12

- inlocuirea fragmentului ,»Crapi
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus  hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)” cu fragmentul ,,specii de pesti
din familia Cyprinidae
(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus  hasselti, Leptobarbus hoeveni,
Megalobrama spp.)”;

Nu se acceptd, deoarece 1In
Nomenclatorul combinat a marfurilor,
adoptat prin Legea nr. 172/2014 este
stabilita deja denumirea in
conformitate cu Nomenclatorul
combinat a marfurilor din UE.

13

- inlocuirea fragmentului ,Fileuri congelate de
specii de  Anarhicatide (Pangasius spp.,
Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) cu
fragmentul ,,Fileuri congelate de specii din familia
Anarhichadidae; speciile de pesti din genurile
Pangasius spp., Silurius spp., Clarias spp.,
Ictalurus spp.”.

Nu se acceptd, deoarece 1In
Nomenclatorul combinat a marfurilor,
adoptat prin Legea nr. 172/2014 este
stabilita deja denumirea in
conformitate  cu Nomenclatorul
combinat a marfurilor din UE.

Centrul de Armonizare a
Legislatiei, nr. 31/02-126-
13863 din 17.12.2024

14

Obiectii privind clauza de armonizare:

Astfel, tindnd cont de recentele modificéri operate
la Regulamentul privind armonizarea legislatiei
Republicii Moldova cu legislatia Uniunii Europene,
aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 1171/2018,
in conformitate cu HG nr. 447/2024, in temeiul pct.
33 si 34, clauza de armonizare urmeaza a fi
modificata si expusa in urmatoarea redactie:
“Prezenta  Hotdrare: -  transpune  partial
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din
29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat, de modificare a Regulamentelor
(CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr.
601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr.
1093/94 si (CE) nr. 1447/1999, CELEX:
32008R1005, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 286 din 29 octombrie 2008, asa cum a
fost modificat ultima oara prin Regulamentul (UE)
2023/2842 al Parlamentului European si al
Consiliului din 22 noiembrie 2023; - transpune
partial Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al
Comisiei din 22 octombrie 2009 de stabilire a
normelor de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1005/2008 al Consiliului de instituire a
unui  sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat, CELEX: 32009R1010,
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L
280 din 279 octombrie 2009, asa cum a fost
modificat ultima oara prin Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2020/423 al Comisiei din 19 martie
2020.”

Se accepti, clauza de armonizare a
fost modificatd si expusa in varianta
propusa.

15

Obiectii privind tabelele de concordanta:

in conformitate cu pet. 33 din Regulamentul privind
armonizarea legislatiei Republicii Moldova cu
legislatia Uniunii Europene, aprobat prin HG nr.
1171/2018, Tabelul de concordantd se intocmeste
pentru fiecare act juridic european transpus in parte,
in conformitate cu modelul 1 din Anexa nr. 2 la
Regulament.

Se accepta, Tabelul de concordanta a
fost intocmit, pentru fiecare act juridic
european transpus in parte, in
conformitate cu modelul 1 din Anexa
nr. 2 la Regulament.

Urmare avizului Ministerului Justitiei,
Anexa nr. 2 a devenit Anexa nr. 1.

16

Tabelele de concordanta la proiectul national se vor
revizui, prin indicarea la compartimentul 1 a titlului
actului UE, numarul, institutia/institutiile care 1-a/l-

Se accepta, Tabelele de concordanta la
proiectul national au fost revizuite
conform variantei propuse.




au adoptat, data, titlul actului juridic european, nr.
CELEX, inclusiv cea mai recentd modificare a
actului care constituie obiect al transpunerii, prin
precizarea tipului, a numarului si a datei de adoptare
a actului juridic european de modificare.

17

Totodatd, pentru prevederile UE obligatorii, dar
netranspuse de proiectul national se va indica
calificativul de compatibilitate “Prevederi UE
netranspuse”, ci nu ”Prevederi UE neaplicabile”.

Se accepti, au fost efectuate

modificarile solicitate.

18

Obiectii privind Nota de fundamentare:

Nota informativa urmeaza a fi revizuita si expusa ca
Notd de fundamentare, potrivit Anexei nr. 1 la
Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative,
iar compartimentele 5 si 7 al acestuia se va reflecta
intreaga informatie relevantd aspectelor de
compatibilitate  cu Regulamentul (CE) nr.
1005/2008 si Regulamentul (CE) nr. 1010/2009.

Se accepta. Nota informativa a fost
revizuita si expusa ca Notd de
fundamentare, conform Anexei nr. 1 la
Legea nr. 100/2017 cu privire la actele
normative.

19

Concluzii:

Ca urmare a expertizei de compatibilitate realizate,
in procesul de definitivare a proiectului national,
acesta si instrumentele de armonizare vor fi
revizuite potrivit observatiilor expuse mai sus.

Se acceptd, proiectul national si
instrumentele de armonizare au fost
revizuite potrivit observatiilor expuse.

Cancelaria de Stat, nr. 14-93-
14026 din 19.12.2024

20

Potrivit proiectului de hotarare ca temei legal de
elaborare a Regulamentului pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat, constituie Legea nr. 221/2007 privind
activitatea sanitard-veterinard. In acest context,
informam ca la data de 13 decembrie 2024, in
sedinta Parlamentului a fost adoptat in prima lectura
proiectul de lege pentru modificarea unor acte
normative (modificarea Legii nr. 131/2012 privind
controlul de stat si a legilor sectoriale conexe
controlului de stat), care include si modificari la
Legea nr. 221/2007 privind activitatea sanitara-
veterinara. Una din modificérile ce se opereaza la
Legea nr. 221/2007 privind activitatea sanitara
veterinara este completarea articolului 33, alineatul
(1) cu litera e) cu urmatorul cuprins: ,,e) certificatul
de capturd, pentru peste si produse pescaresti
provenite din pescuitul salbatic” Potrivit, art. 16,
alin. (2) al Legii nr. 100/2017 cu privire la actele
normative, actele normative ale autoritatilor
administratiei publice centrale de specialitate si ale
autoritatilor publice autonome sunt emise sau
aprobate numai in temeiul §i pentru executarea
legilor si a hotararilor Parlamentului, a decretelor
Presedintelui Republicii Moldova, a hotararilor si
ordonantelor Guvernului. Actele normative
respective se limiteaza strict la cadrul stabilit de
actele normative de nivel superior pentru
executarea carora se emit sau se aproba si nu pot
contraveni prevederilor actelor respective. In aceste
conditii, proiectul de hotarare urmeaza a fi prezentat
Guvernului spre adoptare dupa intrarea in vigoare a
modificarilor propuse la Legea nr. 221/2007 privind
activitatea sanitara veterinara.

Nu se accepti, deoarece conform
prevederilor art. 54, alin. (2) din Legea
nr. 288/2024 privind politica 1n
sectorul acvaculturii §i organizarea
pietei produselor pescaresti si de
acvacultura, care reprezintd unul din
temeiurile legale de elaborare a PHG
privind aprobarea Regulamentului
pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat, este
stabilit cd Guvernul va modifica actele
sale normative in conformitate cu
prezenta lege si va asigura elaborarea
actelor normative necesare pentru
punerea in aplicare a acesteia si va
prezenta  Parlamentului  propuneri
privind modificarea legislatiei 1n
conformitate cu prevederile prezentei
legi. Mai mult ca atit, s-a luat in
considerare obiectia enuntatd, astfel
incat temeiul legal a fost revazut si
modificat, facandu-se referire la art. 48
din Legea nr. 288/2024 privind politica
in sectorul acvaculturii si organizarea
pietei produselor pescaresti si de
acvaculturd iar in  preambulul
proiectului de hotarare prenotat este
stabilit ca prevederile acesteia vor intra
in vigoare la data de 3 iulie 2027, (in
12 luni din data intrarii in vigoare a
Legii nr. 288/2024), nefiind interzisa
procedura de adoptare a proiectului
mentionat. Totodata, este esential de
subliniat faptul ca conform Agendei
privind Planul National de Aderare a
Republicii Moldova la UE, termenul
maxim de transpunere a actelor din
Aquis-ul european 1in legislatia
nationald este trimestrul 111, 2026.

Agentia Navala a Republicii
Moldova, nr. 03-479 din
23.12.2024

21

In tabelul de concordanti la proiectul Hotararii de
Guvern, se mentioneazd ca articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, intitulat ,,Nave
de pescuit implicate in activitati de pescuit INN”,
este considerat neaplicabil pentru Republica
Moldova, pe motiv ca tara nu detine flotd de
pescuit, nu are alocate cote de pescuit si nu

Nu se accepti, deoarece art. 3 din
Regulament se referd la navele de
pescuit implicate 1n activitati de
pescuit ilegal, nedeclarat si
nereglementat iar Republica Moldova
este o tara continentala (in-land) care
nu detine flotd de pescuit, nu detine




desfasoara activitdti de pescuit. Totusi, aceastd
abordare nu ia 1n calcul definitia extinsa a ,,navei de
pescuit” din Regulament, care include, pe langa
navele implicate direct in activitati de pescuit, si
navele de transport maritim pentru produse
pescaresti, navele de sprijin, cele de prelucrare a
pestelui, navele implicate in transbordare, precum
si navele de marfa (cargo) echipate pentru
transportul produselor pescaresti.

cote de pescuit si nu pescuieste.
Notiunea ,,nava de pescuit” a fost luata
in calcul si a fost preluatd in mod
express varianta stabilitd in HG nr.
1035/2023 cu privire la aprobarea
Regulilor de inregistrare de stat a
navelor in Republica Moldova, fiind
expusa exact ca in redactia, mentionata
in Regulamentul nr. 1005/2008.

22

Potrivit prevederilor Legii nr. 599/1999 pentru
aprobarea Codului navigatiei maritime comerciale
al Republicii Moldova, este permisa inregistrarea
navelor de pescuit, iar articolul 9, alin. (2) stabileste
ca actele normative speciale de exploatare a navelor
de pescuit se elaboreaza si se aproba de autoritatea
de resort. Cu toate acestea, Hotararea Guvernului
nr. 1035/2023 privind regulile de Inregistrare de stat
a navelor exclude aplicabilitatea Regulilor in cazul
navelor de pescuit, conform punctului 4, alin. (6).
Aceasta excludere, desi justificatd temporar,
limiteaza aplicabilitatea actuald a Regulilor in cazul
navelor de pescuit. Totodatd, aceasta evidentiaza
importanta elaborarii si aprobarii unor reglementari
specifice, care sa asigure un cadru normativ
complet pentru aceasta categorie de nave.

Se accepta partial. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit asupra faptul ca HG nr.
1035/2023 si Legea nr. 599/1999 sunt
acte sectoriale care tin strict de
competenta MIDR si prevederile
carora vor fi revizuite de catre acesta
prin  prisma elabordrii unor noi
reglementari.

23

In acest context, Republica Moldova este obligata
sd transpund 1n legislatia nationald Directiva
97/70/CE, care instituie un regim armonizat de
siguranta pentru navele de pescuit cu o lungime de
24 metri sau mai mare. Implementarea acestei
Directive, pentru care Transport Community si-a
exprimat disponibilitatea de a oferi asistentd
tehnicd, ar asigura conformitatea cu cerintele
internationale de siguranta pentru navele de pescuit,
domeniu neacoperit in prezent de cadrul legal
national.

Nu se accepta, deoarece Republica
Moldova este o tard continentala (in-
land) care nu detine flota de pescuit, nu
detine cote de pescuit si nu pescuieste.

24

Avand in vedere cele de mai sus, consideram
necesara transpunerea prevederilor articolului 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 in proiectul de
Hotarare de Guvern, precum si a altor articole
relevante, cum ar fi articolul 6, alin. (3), lit. (a),
articolul 11, alin. (4), articolul 15 si articolul 19,
pentru a asigura un cadru legal complet si
armonizat.

Nu se accepta, deoarece Republica
Moldova este o tard continentala (in-
land) care nu detine flota de pescuit, nu
detine cote de pescuit si nu pescuieste.

25

Totodata, remarcam  necesitatea  corelarii
proiectului cu alte acte normative nationale,
inclusiv cu HG 862/2023 privind normele
aplicabile in scopul facilitarii traficului maritim
international. Acest Regulament, desi
reglementeaza formalitatile generale pentru navele
care sosesc, stationeazd sau pleaca din porturile
Republicii Moldova, nu include dispozitii specifice
pentru navele de pescuit. Consideram oportuna
amendarea HG 862/2023 prin includerea unor
prevederi referitoare la formalitatile aplicabile
navelor de pescuit si inspectiile acestora. Astfel,
completarea HG 862/2023 ar preveni lacunele
operationale si ar oferi un cadru coerent pentru
aplicarea legislatiei, facilitind o gestionare
eficientd a traficului navelor de pescuit in porturile
Republicii Moldova.

Se accepta partial. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit asupra faptul ca HG nr.
862/2023 este un act sectorial care tine
strict de competenta MIDR si
prevederile careia vor fi revizuite de
catre acesta.

Agentia  Nationala
Siguranta Alimentelor,
nr. 05-6796 din 24.12.2024

pentru

26

Cu referire la nr. unic 1065/MAIA/2024, privind
proiectul de  hotardre  pentru  aprobarea
Regulamentului privind prevenirea, distrugerea si

eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
neregulamentar, Agentia  Nationald  pentru
Siguranta Alimentelor a examinat proiectul

respectiv si comunica lipsa de propuneri si obiectii.

Se accepta.




Ministerul Infrastructurii si | 27 | In contextul demersului Cancelariei de Stat nr. 18- | Se accepta.
Dezvoltarii Regionale, 69-13203 din 02.12.2024, referitor la examinarea
nr. 21-6788 din 26.12.2024 proiectului hotararii de Guvern privind aprobarea

Regulamentului pentru prevenirea, descurajarea si

eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si

nereglementat (numar unic 1065/MAIA/2024) si in

temeiul prevederilor art. 38, alin. (3) din Legea nr.

100/2017 cu privire la actele normative, informam

despre prelungirea termenului de examinare a

proiectului mentionat supra, pana la data de 03

ianuarie 2025.
Ministerul Finantelor, nr. 07/5- | 28 | La proiectul Regulamentului: Se accepta, au fost efectuate
03/668/2044 din 27.12.2024 La punctul 4, in vederea racordarii la prevederile | modificarile solicitate.

Codului vamal nr. 95/2021 se TInainteaza

urmatoarele propuneri:

- la subpunctul 10), notiunea de ,,import” va avea

urmatorul cuprins: ,,import - introducerea pestelui

si produselor pescéresti pe teritoriul vamal al

Republicii Moldova”.

29 | - la subpunctul 12), notiunea de ,,export” va avea | Se accepta partial, au fost efectuate
urmatorul cuprins: ,.export - scoaterea de pe | modificdrile solicitate. Republica
teritoriul vamal al Republicii Moldova a pestelui si | Moldova este o tard continentald (in-
produselor pescaresti capturate de navele de pescuit | land) care nu detine flotd de pescuit, nu
aflate sub pavilionul Republicii Moldova sau a altor | detine cote de pescuit si nu pescuieste.
tari si zone de pescuit;”. Mai mult ca atat, o parte din exportul

de peste si produse pescaresti pot
proveni din productia obtinutd in urma
cresterii  pestelui si  produselor
pescaresti de la exploatatiile piscicole
de pe teritoriul tarii.

30 | - lasubpunctul 13), notiunea de ,,reexport” va avea | Se acceptd, au fost efectuate
urmatorul cuprins: ,,reexport - scoaterea de pe | modificarile solicitate.
teritoriul vamal al Republicii Moldova a pestelui si
produselor pescaresti care au fost anterior
importate;”.

31 | La punctul 31, se propune a fi revizuit textul | Se accepti partial, au fost efectuate
,.produselor pescaresti obtinute din pescuitul INN”, | modificarile solicitate.
in contextul in care conform punctului 1 din
proiectul Regulamentului, abrevierea ,,INN”
semnificd ,,certificatul de capturd”.

32 | In Anexanr. 1 la Regulament, se propune revizuirea | Se accepti, au fost efectuate
subpozitiilor tarifare expuse la nivel de 8 cifre, in | modificarile solicitate.
vederea expunerii acestora la nivel de 9 cifre in | Urmare avizului Ministerului Justitiei
conformitate cu Legea nr. 172/2014 privind | si a discutiei telefonice cu autorul
aprobarea Nomenclaturii combinate a marfurilor. avizului s-a convenit ca se acceptd

excluderea Anexei nr. 1 din proiectul
prenotat. Ordinea numericad a anexelor
din  proiectul hotdrarii a fost
modificata.

33 | Cu titlu general, mentiondm cd, pe intreg textul | Se accepta. Proiectul hotararii de
proiectului numerotarea punctelor nu corespunde | Guvern a fost expus conform
noilor cerinte, or, potrivit art. 52, alin. (3) din Legea | prevederilor stabilite in art. 52, alin. (3)
nr. 100/2017 cu privire la actele normative, cu | din Legea nr. 100/2017 cu privire la
modificarile si completarile ulterioare, pentru | actele normative.
interpretare corectd si aplicare comoda, punctele
pot fi divizare in subpuncte care se numeroteaza
prin adaugarea consecutiva a cifrelor arabe, pana la
gradul de detaliere necesar.

34 | La Nota informativa: Se accepta. A fost revazuta si ajustata
Structura Notei informative urmeaza a fi ajustatd in | Nota informativdi a proiectului de
corespundere cu noile cerinte aprobate in art. 30 din | hotdrare a Guvernului, in conformitate
Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative, | cu prevederile stabilite in art. 30 din
cu modificarile si completarile ulterioare. Legea nr. 100/2017 cu privire la actele

normative, fiind adaptata la structura
Notei de fundamentare.
Ministerul Dezvoltarii 35 | Cu referire la proiectul de hotarare privind | Se accepta.

Economice si Digitalizarii,
nr. 03-3892 din 30.12.2024

aprobarea Regulamentului pentru prevenirea,
descurajarea §i eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si  nereglementat (numdr  unic




1065/MAIA/2024), in limita competentelor,
comunicdm lipsa obiectiilor si propunerilor.

Ministerul Infrastructurii = si
Dezvoltarii Regionale

36

Nu a fost prezentat avizul — accept tacit.

Se accepta.

Avizare si consultare publica repetatad

Academia de  Stiinte a
Moldovei, nr. 10-07/352 din
07.02.2025

Institutul de Zoologie, USM a examinat proiectul
Hotararii Guvernului Republicii Moldova remis
spre expertizare ”privind aprobarea
Regulamentului pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat” (numar unic 1065/MAIA/2024),
autor — Ministerul Agriculturii si Industriei
Alimentare, si comunicd urmatoarele: 1. Este
regretabil faptul cd unele propuneri expuse asupra
regulamentului in cauza (Scrisoare nr. 784-14/7 din
12.12.2024 din partea Academiei de Stiinte a
Moldovei) privind inlocuirea unor formulari din
Anexa nr. 1 nu sunt acceptate, motivandu-se ca
denumirile sunt deja stabilite In Nomenclatorul
combinat a marfurilor, adoptat prin Legea nr.
172/2014, care la randul sau, este in conformitate cu
Nomenclatorul Combinat al marfurilor din UE. 2.
Cele mentionate anterior se bazeaza pe urmatoarele
argumente: - propunerea de a inlocui formularea
»somoni de Dunare (Hucho hucho) vii” cu expresia
—,,lostrite (Hucho hucho) vii” este argumentata prin
faptul cd denumirea “Lostrita — Hucho hucho” este
inclusd in: ”Cartea Rosie a Republicii Moldova ed.
II”; Legea Nr. 149 din 08-06-2006; actele
normative speciale din Romania. - Din punct de
vedere stiintific doar familia Ciprinidae poate
cuprinde reprezentantii (Cyprinus spp., Carassius
spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys  spp.,  Cirrhinus  spp.,
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp.,
Osteochilus  hasselti, Leptobarbus  hoeveni,
Megalobrama spp), insid, nu si denumirea de
,»Crapi” (care are o semnificatie mult mai ingusta).
- Speciile de pesti din familia Anarhichadidae (sau
,Lupii de mare”) sunt separate sistematic de
speciile din genurile Pangasius spp., Silurus spp.,
Clarias spp., Ictalurus spp. (si care fac parte din cu
totul alte familii), de aceea expresia ,Fileuri
congelate de specii de Anarhicatide (Pangasius
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.)” este
nereusita atat din punct de vedere stiintific, cat si
gramatical. 3. Institutul de Zoologie al USM nu
insista categoric asupra consideratiilor expuse in p.
2., insa mentioneaza cd unele formulari stiintific
incorecte, sau traduse gresit, mai putin reusit, la
nivelul actelor normative europene, nu poate fi
motiv de compilare mecanica a lor in legislatia
nationald, fara o analiza a expertilor din domeniu.

Se acceptd. Ministerul a luat act.
Urmare a discutiei telefonice cu
autorul avizului s-a convenit ca se
acceptd varianta finald a proiectului,
expusa de MAIA.

Urmare avizului Ministerului Justitiei
si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit ca se acceptd
excluderea Anexei nr. 1 din proiectul
prenotat. Ordinea numericd a anexelor
din proiectul hotardrii a fost
modificata.

Ministerul Infrastructurii
si Dezvoltarii Regionale,
nr. 12-754 din 14.02.2025

Urmare examindrii proiectului hotararii de Guvern
privind  aprobarea  Regulamentului  pentru
prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului
ilegal, nedeclarat si nereglementat (numar unic
1065/MAIA/2024), in limita competentelor
functionale, comunicam céa sustinem urmatoarele
propuneri si obiectii expuse de catre Agentia
Navala in avizul cu nr. 03-479 din 23.12.2024. Sub
aspect general, constatam ca proiectul nu transpune
normele cu referire la navele de pescuit, astfel se
considerd imperativa transpunerea dispozitiilor
articolelor 3, 6 alin.(3), 11 alin.(4), 15 si 19 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului,
pentru asigurarea unui cadru legal complet si
armonizat. Argumentarea din  Tabelul de
concordantd precum cd, aceste prevederi nu sunt

Nu se acceptia. Urmare celor expuse,
Ministerul a organizat in data de
25.02.2025 o sedinta on-line, cu
participarea MIDR, BIE, CAL si
Agentia Navala a Republicii Moldova,

in cadrul careia au fost aduse
argumente pertinente in favoarea
neacceptdrii  obiectiilor  inaintate.

Procesul verbal a sedintei se anexeaza.




aplicabile pentru Republica Moldova, pe motiv ca
tara nu detine flotd de pescuit, nu are alocate cote
de pescuit si nu desfasoara activititi de pescuit, nu
tine cont de definitia extinsa a ,,navei de pescuit”
din Regulament, care include, pe langad navele
implicate direct in activitati de pescuit, si navele de
transport maritim pentru produse pescaresti, navele
de sprijin, cele de prelucrare a pestelui, navele
implicate 1n transbordare, precum si navele de
marfa (cargo) echipate pentru transportul
produselor pescaresti. Potrivit prevederilor Legii nr.
599/1999 pentru aprobarea Codului navigatiei
maritime comerciale al Republicii Moldova, este
permisa inregistrarea navelor de pescuit iar, art. 9
alin. (2) stabileste ca actele normative speciale de
exploatare a navelor de pescuit se elaboreaza si se
aproba de autoritatea de resort. Cu toate acestea,
Hotararea Guvernului nr. 1035/2023 privind
Regulile de inregistrare de stat a navelor in
Republica Moldova, exclude aplicabilitatea
Regulilor in cazul navelor de pescuit, conform pct.
4 subpct. 6). Aceastd excludere, limiteaza
aplicabilitatea actuald a Regulilor in cazul navelor
de pescuit, evidentiindu-se importanta elaborarii si
aprobarii unor reglementari specifice, care sa
asigure un cadru normativ complet pentru aceasta
categorie de nave. in acest context, Republica
Moldova este obligatd sa transpund in legislatia
nationald Directiva 97/70/CE din 11.12.1997 de
instituire a unui regim armonizat de Ministerul
Infrastructurii  si  Dezvoltdrii Regionale al
Republicii Moldova sigurantd pentru navele de
pescuit cu lungimea de 24 metri sau mai mare.
Implementarea acestei Directive, ar asigura
conformitatea cu cerintele internationale de
siguranta pentru navele de pescuit, domeniu
neacoperit in prezent de cadrul legal national.
Subsecvent, Ministerul este predispus sa participe
la o sedintd interinstitutionala de lucru pe marginea
aspectelor conceptuale si tehnice abordate de catre
Agentia Navala.

Expertizare

Ministerul Justitiei,
nr. 04/2-1672 din 18.02.2025

Cu referire la proiectul hotararii Guvernului privind
aprobarea Regulamentului pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si  nereglementat (numar unic
1065/MAIA/2024), comunicam urmatoarele.
Potrivit notei de fundamentare, proiectul hotérarii a
fost elaborat in temeiul art. 48 din Legea nr.
288/2024 privind politica in sectorul acvaculturii si
organizarea pietei produselor pescaresti si de
acvaculturd, in conformitate cu care monitorizarea
pietei produselor pescaresti si de acvaculturd este
asiguratad prin intermediul unui mecanism national
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
aprobat de catre Guvern.

Se accepta.

La proiectul hotararii Guvernului, in clauza de
adoptare, se va indica sursa de publicare a Legii nr.
288/2024 privind politica in sectorul acvaculturii si
organizarea pietei produselor pescaresti si de
acvacultura.

Se acceptii. In clauza de adoptare, a
fost indicata sursa de publicare a Legii
nr. 288/2024 privind politica in
sectorul acvaculturii si organizarea
pietei produselor pescaresti si de
acvacultura.

La pct. 3, avand in vedere ca este o datd certa a
intrarii in vigoare a Legii nr. 288/2024 privind
politica in sectorul acvaculturii si organizarea pietei
produselor pescaresti si de acvaculturd, propunem
sd se indice expres data intrarii In vigoare a hotararii
Guvernului in cauza.

Se accepti. Pct. 3 a fost reformulat,
ludnd in considerare propunerea
expusa.




4 | La proiectul Anexei: Parafa de aprobare va avea | Se acceptia. Proiectul Anexei a fost
urmatorul cuprins: ,, Aprobat prin Hotararea | modificat conform obiectiei.
Guvernului nr. /2025”.

5 | La pct. 4: Odata cu intrarea in vigoare la 1 | Se accepta. Pct. 4 a fost redactat

decembrie 2009 a amendamentelor la tratatul | conform obiectiilor expuse.
privind Uniunea Europeand, Tratatul privind
Comunitatea europeand a fost redenumit in Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, fapt ce s-a
soldat cu trecerea personalitatii juridice a
Comunitatii Europene catre Uniunea Europeana,
Comunitatea incetdndu-si existenta. Astfel, dupa
data de 1 decembrie 2009, vorbim numai despre
»legislatia UE” sau ,,acquis-ul UE”, dar nu despre
acquis-ul comunitar. La notiunea ,,nava de pescuit
comunitard”, cuvantul ,,comunitara” se va substitui
cu cuvintele ,a Uniunii Europene”, iar Ila
semnificatia notiunii, cuvantul ,,Comunitate” se va
substitui cu cuvintele ,,Uniunea Europeana”.

6 | Avand in vedere obiectiile expuse supra, lanotiunea | Se accepta. La notiunea ,masuri de
~-masuri de conservare si gestionare” cuvantul | conservare si gestionare” cuvantul
,,comunitar” se va substitui cu cuvintele ,,al Uniunii | ,,comunitar” a fost substituit cu
Europene” (obiectie valabila si la subpct. 12.7). cuvintele ,al Uniunii Europene”,

inclusiv la subpct. 12.7 din proiect.

7 | Lanotiunea ,,import”, atragem atentia ca respectiva | Se accepta partial, deoarece conform

nu transpune notiunea din Regulamentul (CE) nr. | avizului nr. 07/5-03/668/2044 din
1005/2008. Potrivit autorului, notiunea ,,import” a | 27.12.2024, parvenit de la Ministerul
fost transpusd prin Codul vamal. La acest aspect, | Finantelor, in subordinea caruia este
mentiondm ca prin Codul vamal nr. 95/2021 nu a | Serviciul Vamal, 1n calitate de
fost transpusa redactia prevazutd in Regulamentul | autoritate competentd pe domeniul
(CE) nr. 1005/2008, or, art. 192 din Codul vamal | vamal se soliciti = mentinerea
contine prevederi generale referitoare la import. | notiunilor expuse in Codul vamal nr.
Prin urmare, se va examina oportunitatea | 95/2021. Cuvintele ,,pestelui si” la pct.
transpunerii integrale a notiunii din Regulamentul | 16, pct. 17 alineatul al doilea si pct. 35
(CE) nr. 1005/2008. Observatia vizeaza si notiunea | au fost excluse.
»~import indirect”, cu referire la cuvintele ,,pestelui
si”, care nu sunt indicate la notiunea ,,import
indirect” din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
(obiectie valabild si la pct. 16, pct. 17 alineatul al
doilea, pct. 35, etc.).

8 | La pct. 6, cuvintele ,de fortd majord” se vor | Se acceptid. Cuvintele ,de forta
substitui cu cuvintele ,,care justificd neexecutarea | majora” au fost substituite cu cuvintele
obligatiei”, astfel cum rezultid din prevederile art. | ,,care justifica neexecutarea
904 din Codul civil. obligatiei”.

9 La pct. 8, care transpune art. 4 alin. (4) din | Se accepta. La pct. 8, 12, subpunctul
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele ,,nave | 12.7, 14 si pct. 15 din proiect, cuvintele
de pescuit” vor fi succedate de cuvintele ,,din alte | ,,nave de pescuit” au fost succedate de
tari”, astfel cum rezultd din prevederile art. 4 alin. | cuvintele ,,din alte tiri”, la forma
(4) (obiectie valabila si la pet. 12, subpct. 12.7, pct. | gramaticald corespunzatoare.

14 i 15).

10 | La pct. 10, care transpune art. 5 alin. (2) din | Se acceptia. La pct. 10 din proiect,
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele | cuvintele ,navelor de pescuit” au fost
»havelor de pescuit” vor fi succedate de cuvintele | succedate de cuvintele ,,ale altor tari”
»ale altor tari” astfel cum este indicat la art. 5 alin.

(2).

11 | Lasubpct. 12.3, care transpune art. 6 alin. (1) lit. () | Se accepta. La subpct. 12.3, pct. 31 si
din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele ,,a | pct. 33 din proiect, cuvintele ,a
pestelui” se vor exclude, or, acestea nu sunt indicate | pestelui” au fost excluse.
la art. 6 alin. (1) lit. (c) (obiectie valabila si la pct.

31, 33, etc.).

12 | La pct. 17, care transpune art. 7 alin. (3) din | Se accepta. La pct. 17 si pct. 23 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele | proiect, cuvintele ,Postului de
LPostului de inspectie la frontiera din cadrul | inspectie la frontiera din cadrul
Agentiei” se vor substitui cu cuvintele ,,Postului de | Agentiei” au fost substituite cu
inspectie la frontierd al Agentiei” (obiectie valabila | cuvintele ,Postului de inspectie la
si la pct. 23). frontierd al Agentiei”.

13 | La pct. 20, care transpune art. 8 alin. (4) din | Se accepti. La pct. 20 din proiect,

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele ,,si
produse pescaresti” se vor exclude, or, acestea nu
sunt indicate la art. 8 alin. (4).

cuvintele ,,si produse pescaresti” au
fost excluse.




14

In conformitate cu art. 55 alin. (4) din Legea nr.
100/2017 cu privire la actele normative, ,,(4) in
cazul in care se face trimitere la o norma juridica
care este stabilitd in acelasi act normativ sau
element structural, pentru evitarea reproducerii
acesteia, se face trimitere la norma juridica
relevanta fara a se preciza ca aceasta face parte din
acelasi act normativ sau element structural, cu
exceptia cazurilor in care aceastd precizare este
necesara pentru a exclude orice echivoc.”. Tinand
cont de regula enuntata, la pct. 32, cuvintele ,la
prezentul Regulament” se vor exclude ca fiind
excedente (obiectie valabila si la pct. 34 alineatul al
doilea, pct. 39, pct. 72, 73, 74, etc.).

Se accepti. La pct. 32, 34 alineatul al
doilea, pct. 39 si pct. 72-74, cuvintele
»la prezentul Regulament” au fost
excluse.

15

La pct. 38, care transpune art. 14 alin. (1) alineatul
al doilea din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008,
cuvintele ,,ca tara respectivd” se vor substitui cu
cuvintele ,ca altd tard”, care transpun cuvintele
»tara tertd”; la care se face referinta la art. 14 alin.

(0.

Se accepta partial. La pct. 38 din
proiect, cuvintele ,,ca tara respectiva”
au fost substituite cu cuvintele ,,ca tara,
alta decat statul de pavilion”.

16

in acelasi scop, la pct. 39, care transpune art. 14
alin. (2) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008,
cuvintele ,,din tara respectiva” se vor substitui cu
cuvintele ,,din alta tara”.

Se accepti partial. Prevederile pct. 39
din proiect a fost reformulat, astfel
incét, cuvintele ,,din tara respectiva” au
fost excluse iar dupda cuvantul
,competente” s-a completat cu
cuvintele ,,a tarii exportatoare”.

17

La pct. 43, care transpune art. 17 alin. (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, -cuvintele
»prezentei hotarari” se vor substitui cu cuvintele
»prezentului Regulament”, or, prevederile care
urmeaza a fi respectate sunt indicate in Regulament
si nu 1n hotdrarea Guvernului de aprobare a acestuia
(obiectie valabila si la subpct. 46.2, pct. 66).

Se accepta. La pct. 43, subpct. 46.2 si
pct. 66 din proiect, cuvintele ,,prezentei
hotarari” au fost substituite cu
cuvintele ,,prezentului Regulament”.

18

La pct. 48, care transpune art. 17 alin. (6) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, textul ,,pct. 36 si
39” se va substitui cu textul ,pct. 36-41”, care
transpun art. 14, la care se face referinta in art. 17
alin. (6) enuntat (obiectie valabila si la subpct. 48.1
alineatul al doilea, subpct. 48.2).

Se accepta. La pct. 48 din proiect,
textul ,,pct. 36 si 397 a fost substituit cu
textul ,,pct. 36-41”. Asemenea si la
subpct. 48.1 aliniatul al doilea si
subpct. 48.2.

19

La subpct. 48.2, care transpune art. 17 alin. (6) lit.
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele
,»Sau a unei tari” se vor substitui cu cuvintele ,,sau a
unei alte tari”, astfel cum este indicat la art. 17 alin.

(6) lit. (b).

Se accepti. La subpct. 48.2 din
proiect, cuvintele ,,sau a unei tari” au
fost substituite cu cuvintele ,,sau a unei
alte tari”.

20

La pct. 53, care transpune art. 18 alin. (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, textul ,,pct. 36 si
39” se va substitui cu textul ,pct. 36-41”, care
transpune art. 14 la care se face referinta in art. 18
alin. (5) enuntat.

Se accepta. La pct. 53 din proiect,
textul ,,pct. 36 si 39” a fost substituit cu
textul ,,pct. 36-41”.

21

La pct. 57, care transpune art. 20 alin. (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele ,,cu
tari” se vor substitui cu cuvintele ,,cu alte tari”, care
transpun cuvintele ,tari terte” indicate la art. 20
alin. (4) enuntat.

Se acceptda. La pct. 57 din proiect,
cuvintele ,,cu tari” au fost substituite cu
cuvintele ,,cu alte tari”.

22

La pct. 62, care transpune art. 39 alin. (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele
,statele membre” se vor substitui cu cuvintele
»statele Uniunii Europene”, iar cuvintele ,.statele
terte” se vor substitui cu cuvintele ,,alte state”.

Se accepta. La pct. 62 din proiect,
cuvintele ,statele membre” au fost
substituite cu cuvintele ,statele
Uniunii  Europene”, iar cuvintele
»statele terte” au fost substituite cu
cuvintele ,alte state”.

23

La pct. 65, care transpune art. 40 alin. (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, cuvintele
»~implicati in” vor fi succedate de textul ,,operarea,
gestionarea sau detinerea In proprietate a navelor de
pescuit”, iar cuvantul ,,pescuit” se va exclude ca
fiind excedent.

Se accepta partial. La pct. 65 din
proiect, cuvintele ,,implicati in” au fost
succedate de textul ,operarea,
gestionarea sau detinerea In proprietate
a navelor de pescuit”.

24

Dispozitia de la pct. 67 referitor la raspunderea
contraventionald urmeaza a fi exclus avand caracter

Se accepti. Punctele 67-70 din proiect
au fost excluse. Ordinea numerica a




declarativ si superfluu. Tragerea la raspundere se va
efectua in temeiul normelor materiale si de
procedura, in functie de tipul raspunderii.

punctelor din fost

modificata.

proiect au

25

La pct. 68-70 mentiondam cd prevederile enuntate
urmeaza a fi indicate in Codul contraventional. La
acest aspect se va tine cont cd, in contextul adresei
Guvernului nr. 1506-686 din 13 septembrie 2016,
propunerile, ce vizeazd amendarea Codului
contraventional, urmeazad a fi remise in adresa
Ministerului Justitiei, care va asigura elaborarea si
definitivarea proiectului unic de modificare si
completare a Codului contraventional, cu
promovarea ulterioara a acestuia.

Se accepti. Punctele 67-70 din proiect
au fost excluse. Ordinea numerica a
punctelor din proiect au fost
modificata.

26

La pct. 84, care transpune art. 4 alineatul al doilea
din Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al Comisiei
din 22 octombrie 2009, textul ,pct. 79.2 si 79.3”
sunt indicate gresit In text, or, acestea nu transpun
lit. (c) si (d) de la art. 4 alineatul intai, la care se face
referinta la art. 4 alineatul al doilea, transpus prin
pct. 84. Astfel, mentionam ca art. 4 lit. (c) este
transpus prin subpct. 83.2, iar art. 4 lit. (d) nu este
transpus. Prin urmare, referinta la puncte/subpuncte
se va ajusta corespunzator.

Se accepta. Prevederile pct. 84 din
proiect, au fost redactate si ajustate
conform obiectiei expuse.

Urmare a modificarii ordinii numerice
a punctelor din proiect, subpunctul
83.2. a devenit subpunctul 79.2.

27

La pct. 85, care transpune art. 8 din Regulamentul
(CE) nr. 1010/2009 al Comisiei din 22 octombrie
2009, se va revizui termenul ,,cel putin cu 24 ore
inaintea intrarii pe teritoriul Republicii Moldova”,
or, potrivit Anexei VI la Regulamentul (CE) nr.
1010/2009 al Comisiei din 22 octombrie 2009,
termenul este de 4 ore pentru prezentarea
certificatului de capturd inaintea intrarii in UE a
loturilor care intra pe calea aerului, 2 ore pentru
prezentarea certificatului de captura inaintea intrarii
in UE pentru loturile de produse pescaresti, care
intrd In UE pe cale rutierd, 4 ore pentru prezentarea
certificatului de capturd inaintea intrarii in UE
pentru loturile de produse pescaresti, care intra in
UE pe cale ferata.

Se accepta. Prevederile pct. 85 din
proiect, au fost redactate si ajustate
conform obiectiei expuse.

Urmare a modificarii ordinii numerice
a punctelor din proiect, punctul 85 a
devenit pct. 81.

28

La subpct. 87.4, care transpune art. 31 lit. (d) din
Regulamentul (CE) nr. 1010/2009, cuvintele ,,tari
terte” se vor substitui cu cuvintele ,,alte tari”, astfel
cum este indicat la art. 31 lit. (d).

Se acceptd. La subpct. 87.4 din
proiect, cuvintele ,tari terte” au fost
substituite cu cuvintele ,,alte tari”.
Urmare a modificarii ordinii numerice
a punctelor din proiect, subpunctul
87.4. a devenit subpunctul 83.4.

29

La pct. 88, care transpune art. 41 din Regulamentul
(CE) nr. 1010/20009, textul ,,pct. 66” se va substitui
cu textul ,,subpct. 66.2 si 66.3”, care transpun art.
42 alin. (1) lit. (b) si (c), la care se face referinta la
art. 41 enuntat.

Se accepta. La pct. 88 din proiect,
textul ,,pct. 66”7 a fost substituit cu
textul ,,subpct. 66.2 si 66.3”.

Urmare a modificarii ordinii numerice
a punctelor din proiect, punctul 88 a
devenit punctul 84.

30

in conformitate cu art. 52 alin. (3) din Legea nr.
100/2017, ,(3) Pentru interpretare corectd si
aplicare comoda, punctele pot fi divizate In
subpuncte care se numeroteazda prin adaugarea
consecutiva a cifrelor arabe, pand la gradul de
detaliere necesar.”. Tindnd cont de prevederea
legald enuntatd, la pct. 91, textul ,,pct. 66.2 si 66.3”
se va substitui cu textul ,,subpct. 66.2 si 66.3”
(obiectie valabila si la pct. 96, 97, 100, 102).

Se accepta. Prevederile pct. 91, 96, 97,
100 si 102 din proiect, au fost redactate
si ajustate conform obiectiei expuse.
Urmare a modificarii ordinii numerice
a punctelor din proiect, pct. 91, 96, 97,
100 si 102 din proiect au devenit pct.
87,92, 93, 96 si 98 din proiect.

31

La pct. 101, care transpune art. 45 alin. (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1010/2009, textul ,.tabelele
nr. 4 si 5” se va substitui cu textul ,.tabelele nr. 4 si
nr. 5.

Se acceptd. La pct. 101 din proiect,
textul ,tabelele nr. 4 si 5” a fost
substituit cu textul ,,tabelele nr. 4 si nr.
5”. Urmare a modificarii ordinii
numerice a punctelor din proiect,
punctul 101 a devenit punctul 97.

32

Potrivit normelor de tehnica legislativa, enumerarea
se reda prin cratima in cazul in care se face referinta
la. mai mult de doud -elemente structurale
consecutive. Tindnd cont cad la pct. 102 se face

Se accepta. La pct. 102 din proiect,
textul ,,pct. 90-91” a fost substituit cu
textul ,pct. 90 si 91”. Urmare a
modificarii  ordinii numerice a




referintd la doud elemente structurale consecutive,
textul ,,pct. 90-91” se va substitui cu textul ,,pct. 90
si 91” (observatie valabila pentru toate cazurile
similare din proiect).

punctelor din proiect, punctul 102 a
devenit punctul 98.

33

La anexa nr. 1 la Regulament:

Tinand cont de prevederile art. 52 alin. (3) si 55
alin. (4) din Legea nr. 100/2017, la denumirea
anexei nr. 1 la Regulament, textul ,,punctul 4.9” se
va substitui cu textul ,,subpct. 4.9”, iar cuvintele ,,la
prezentul Regulament” se vor exclude ca fiind
excedente.

Se accepta. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit cd se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numericd a anexelor din
proiectul hotararii a fost modificata.

34

Cu titlu de obiectie generala, mentionam despre
necesitatea revizuirii denumirii produselor indicate
in coloana a doua, or, desi prevederile din anexa nr.
1 transpun prevederile din Anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008, acestea nu sunt similare cu
prevederile din Anexa la Legea nr. 172/2014
privind aprobarea Nomenclaturii combinate a
marfurilor, fie aprobarea acestei hotdrari va fi
precedatd de amendarea Anexei la Legea nr.
172/2014, or, la elaborarea actului normativ se va
respecta principiul coerentei.

Astfel, cu titlu de exemplu mentiondm cé la codul
pozitiei tarifare 16 04 in Anexa | la Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008 si in proiect sunt indicate
,Produsele de acvacultura obtinute din peste mic
sau larve”, iar in Anexa la Legea nr. 172/2014 la
codul pozitiei tarifare 16 04 sunt indicate ,,Preparate
si conserve din peste; caviar si inlocuitorii acestuia
preparati din icre de peste; Pesti, intregi sau in
buciti, cu exceptia pestilor tocati:”, iar la codul
pozitiei tarifare 16 05 sunt indicate ,,Crustacee,
moluste si alte nevertebrate acvatice, preparate sau
conservate”.

Se accepta. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit c¢d se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numericd a anexelor din
proiectul hotérarii a fost modificata.

35

Similar in randul al doilea in proiect nu sunt
indicate marfurile din Anexa la Legea nr. 172/2014
pentru codurile pozitiilor tarifare 0303 91 100, 0305
20 000, 16, desi transpun prevederile din coloana a
doua din Anexa I.

Se accepta. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit cd se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numericd a anexelor din
proiectul hotararii a fost modificata.

36

Tinénd cont de obiectiile expuse se va revizui tot
continutul anexei nr. 1, fie se va solicita suplimentar
opinia autoritatii de resort, tinind cont de obiectia
Ministerului Justitiei.

Se accepti. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit cd se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numerica a anexelor din
proiectul hotararii a fost modificata.

37

La marfa ,,Meduze (Rhopilema spp.)” a fost omis
codul pozitiei tarifare ,,0308 30 80”, prin urmare
anexa nr. 1 la Regulament se va completa cu
mentiuni 1n acest sens, or, potrivit tabelului de
concordantd, anexa nr. 1 este compatibild cu Anexa
I la Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Se accepta. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit c¢d se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numerica a anexelor din
proiectul hotararii a fost modificata.

38

Avand 1n vedere obiectiile expuse, se vor revizui
marfurile de la pozitiile tarifare 0301 11 000, 030
19 000, 0301 91, 0302 11, 0302 13 000, 0302 14
000, 0302 19 00, etc.

Se accepti. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit cd se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numericd a anexelor din
proiectul hotararii a fost modificata.

39

Totodatd, mentionam cd desi la Anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 codurile
pozitiilor tarifare 0306 33 100, 0306 33 900 sunt
indicate intr-un singur rand, in Anexa la Legea nr.
172/2014, codurile pozitiilor tarifare enuntate sunt
indicate Tn doud randuri distincte, prin urmare se va
elucida acest aspect.

Se accepti. Urmare a discutiei
telefonice cu autorul avizului s-a
convenit cd se acceptd excluderea
Anexei nr. 1 din proiectul prenotat.
Ordinea numericd a anexelor din
proiectul hotérarii a fost modificata.

40

La anexa nr. 2 la Regulament: La pozitia 11 din
Certificatul de captura verso de la tabelul nr. 1, care
transpune Anexa Il din Regulamentul (CE) nr.
1005/2008, mentionam cé, in cadrul procedurii de

Se accepta. Prevederile stabilite la
pozitia 11 din certificatul de captura
verso de la tabelul nr. 1 din anexa nr. 2,




transpunere nu se admite trimiterea la actele
Uniunii Europene, or, 1n legislatia nationala se face
referintd doar la actele nationale. Prin urmare, in
tabelul nr. 1 referinta la Regulamentul (CE) nr.
1005/2008 se va substitui cu referinta la actul
normativ national care transpune actul european
enuntat.

a fost revazut si reformulat conform
obiectiei expuse.

Urmare avizului Ministerului Justitiei
si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit excluderea
Anexei nr. 1, astfel incat, Anexa nr. 2
devine Anexa nr. 1 din proiect.

41

Avand in vedere prevederile art. 55 alin. (4) din
Legea nr. 100/2017, in tabelele nr. 4-12, la referinta
la ,,Model de certificat de capturd si model de
certificat de reexport a Regatului Norvegiei (in
temeiul pct. 34 la prezentul Regulament)”,
cuvintele ,,la prezentul Regulament” se vor exclude
(obiectie valabild si la anexele nr. 3-6).

Se accepta. Cuvintele ,la prezentul
Regulament” din textul anexelor la
proiectul prenotat au fost vor excluse.
Urmare avizului Ministerului Justitiei
si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit excluderea
Anexei nr. 1, astfel Tncat, Anexele nr.
3-6 devin Anexele nr. 2-5 din proiect.

42

La anexa nr. 3 la Regulament:

La tabelul nr. 1, care transpune Anexa IV din
Regulamentul (CE) nr. 1010/2009, textul ,,art. 6” se
va substitui cu textul ,,pct. 12 si 147, care transpun
art. 6, or, in cadrul procedurii de transpunere se
admite referinta doar la actele normative nationale.

Se accepti. Textul ,,art. 6” din tabelul
nr. 1 la anexa nr. 3 la Regulament, a
fost substituit cu pct. 79-82 din proiect.
Este necesar de specificat ca in tabelul
nr. 1 care transpune Anexa IV din
Regulamentul (CE) nr. 1010/20009, art.
6 se refera la art. 6 anume din
Regulamentul (CE) 1010/2009 dar nu
la art. 6 din Regulamentul (CE)
1005/2008, la care s-a facut trimitere.

Urmare avizului Ministerului Justitiei
si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit excluderea
Anexei nr. 1, astfel incat, Anexa nr. 3
devine Anexa nr. 2 din proiect.
Totodata, urmare a modificarii ordinii
numerice a punctelor din proiect, pct.
79-82 au devenit pct. 75-78 din proiect.

43

La tabelul nr. 4, care transpune Anexa Xl din
Regulamentul (CE) nr. 1010/2009, cuvintele ,,statul
membru” se vor substitui cu cuvintele ,statele
Uniunii Europene”, referinta la art. 2 alin. (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 sau incalcarile
grave prevazute la art. 42 alin. (1) lit. (b) si (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 se va substitui cu
referinta la subpct. 66.2 si 66.3. Totodata,
mentionam ca art. 2 din Regulamentul (CE) nr.
1005/2008 nu are alin. (1), prin urmare se va elucida
acest aspect.

Se accepta. Cuvintele ,,statul membru”
din tabelul nr. 4, la anexa nr. 3 la
Regulament, au fost substituite
cuvintele ,,statul Uniunii Europene”.
Prevederile art. 2 alin. (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 sau
incélcarile grave prevazute la art. 42
alin. (1) lit. (b) si (c) din Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008 au fost substituite
cu ,subpct. 66.2 si 66.3. din prezentul
Regulament”.

44

Referinta la art. 45 alin. (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1010/2009 se va substitui cu textul ,,pct. 967,
care transpune art. 45 alin. (1) enuntat.

Referinta la Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 se va
substitui cu referinta la prezentul regulament
(valabil si pentru tabelul nr. 5).

Se accepti. Textul ,art. 45, alin. (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1010/2009
a fost substituit cu textul ,,pct. 96”.
Totodata, urmare a modificarii ordinii
numerice a punctelor din proiect, pct.
96 a devenit pct. 92 din proiect.

45

Referinta la art. 45 alin. (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 se va substitui cu referinta la pct. 97,
care transpune art. 45 alin. (2) (valabil si pentru
tabelul nr. 5).

Se accepta. Textul ,art. 45, alin. (2)
din Regulamentul (CE) nr. 1010/2009
a fost substituit cu textul ,,pct. 97”.
Totodata, urmare a modificarii ordinii
numerice a punctelor din proiect, pct.
97 a devenit pct. 93 din proiect.

46

Referinta la art. 45 alin. (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 se va substitui cu referinta la pct. 100,
care transpune art. 45 alin. (4) (valabil si pentru
tabelul nr. 5).

Se accepti. Textul ,art. 45, alin. (4)
din Regulamentul (CE) nr. 1010/2009
a fost substituit cu textul ,,pct. 100”.
Totodata, urmare a modificarii ordinii
numerice a punctelor din proiect, pct.
100 a devenit pct. 96 din proiect.

47

La tabelul nr. 5, reiteram despre necesitatea
substituirii cuvintelor ,,statul membru” cu cuvintele
»statul Uniunii Europene” (valabil si pentru tabelul
nr. 6).

Se accepta. Cuvintele ,,statul membru”
din tabelul nr. 5, la anexa nr. 3 la
Regulament, au fost substituite
cuvintele ,,statul Uniunii Europene”.

Urmare avizului Ministerului Justitiei
si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit excluderea




Anexei nr. 1, astfel incat, Anexa nr. 3
devine Anexa nr. 2 din proiect.

48

Totodata, reiteram ca art. 2 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 nu este divizat 1n alineate.
Mentionam ca art. 2 este transpus prin pct. 2. Astfel,
textul ,art. 42 alin. (1) lit. (b) si (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008” se va substitui
cu textul ,,subpct. 66.2 si 66.3”, care transpun art.
42 alin. (1) lit. (b) si ().

Se accepta. Textul ,,art. 42 alin. (1) lit.
(b) si (c¢) din Regulamentul (CE) nr.
1005/2008” a fost substituit cu textul
,subpcet. 66.2 s166.3”.

49

La subpct. 1.5 din anexa nr. 4 la Regulament,
cuvintele ,statelor membre” se vor substitui cu
cuvintele ,,statelor Uniunii Europene”.

Se accepta. La subpct. 1.5 din anexa
nr. 4 la Regulament, cuvintele ,,statelor
membre” au fost substituite cu
cuvintele ,,statelor Uniunii Europene”.
Urmare avizului Ministerului Justitiei
si a discutiei telefonice cu autorul
avizului s-a convenit excluderea
Anexei nr. 1, astfel incat, Anexa nr. 4
devine Anexa nr. 3 din proiect.
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La anexa nr. 6 la Regulament:

La denumirea anexei nr. 6, care transpune Anexa
1A din Regulamentul (CE) nr. 1010/2009, textul
»pct. 72-73” se va substitui cu textul ,pct. 72 si
73”(obiectie valabila si pentru textul ,,pct. 74-75”).
in conformitate cu art. 54 alin. (1) lit. (i) si alin. (4)
din Legea nr. 100/2017, exprimarea prin abrevieri a
unor denumiri sau termeni se poate face numai dupa
explicarea acestora in text, la prima folosire. Daca
este necesara preluarea unor termeni si sintagme noi
din alte limbi, se indica si corespondentul acestora
in limba romana. Tinand cont de regulile enuntate,
abrevierile ,,FAO (ICES)” se vor substitui cu
denumirea completd si se va indica si
corespondentul in limba roméana.

Se accepti. La denumirea anexei nr. 6,
care transpune Anexa IIA din
Regulamentul (CE) nr. 1010/2009,
textul ,,pct. 72-73” a fost substituit cu
textul ,,pct. 72 si 737, respectiv textul
»pct. 74-75”, cu textul ,,pct. 74 si 757
Urmare a modificarii ordinii numerice
a punctelor din proiect, pct. 72 si pct.
73 au devenit respectiv, pct. 68 si pct.
69 iar pct. 74 si pct. 75 au devenit
respectiv, pct. 70 si pct. 71 din
proiectul hotararii de Guvern.
Totodata, urmare avizului Ministerului
Justitiei si a discutiei telefonice cu
autorul  avizului  s-a  convenit
excluderea Anexei nr. 1, astfel incat,
Anexa nr. 6 devine Anexa nr. 5 din
proiect.

Centrul National Anticoruptie,
Raport nr. EHG25/10352

din 19.02.2025, remis prin
scrisoarea nr. 06/2/2772 din
19.02.2025
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Concluzia expertizei:

Proiectul hotararii Guvernului privind aprobarea
Regulamentului pentru prevenirea, descurajarea si
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat a fost elaborat de catre Ministerul
Agriculturii si Industriei Alimentare, in scopul
instituirii unui mecanism la nivel national pentru
verificarea certificatelor de capturad pentru loturile
de peste si produse pescaresti provenite din import,
intru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat. in
cadrul procesului de elaborare au fost respectate
prevederile legale cu privire la transparenta in
procesul decizional si proiectul corespunde
normelor de tehnicd legislativd. Proiectul
corespunde interesului public general, deoarece va
contribui la crearea unui mecanism eficient prin
care statul sa detina controlul asupra fluxului de
peste si produse pescaresti importate, provenit din
pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat,
necesar pentru contracararea introducerii acestuia
in tara.

Se accepta.

Ex. Cocieru Dumitru
tel. 022-204-522
dumitru.cocieru@maia.gov.md






